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Niedyskrecje

LICYTACJA BUDZETOWA na terenie sejmowym dobiega
Itorica. Kto uwaznie $ledzi metodyke tej pracy, dojs¢ musi do
smutnego przeswiadczenia, ze wtasciwie ta dluga, mozolna ,pra-
ca“ pozbawiona bywa gtebszego sensu. Na dyskusji zbyt cze-
sto tawy poselskie $wiecg pustkami, méwcy wypowiadajg swe
pieknie opracowane elaboraty, lecz stucha ich wywodéw rzad-
ko obsadzona sala. Do kog6z wiec méwig i kogo przekonad
majg o stusznosci swych wywodéw? Wszystko w sztabach
partyjnych jest ustalone, postanowione, bez giebszego zresztg
rozwazenia interesu panstwowego ale za to z gtebokiem posta-
nowieniem podkre$lenia swego stanowiska na gruncie doktry-
ny partyjnej. Po stronie opozycji nie wida¢ dotad przejawow
przenikania twdrczej mysli i tego zrozumienia, ze w pewnych
Wypadkach nalezatoby zawiesi¢ na kotku odpowiedni artykulik
doktrynki, ktérej realizacja i tak przewidziana jest na sto co-
najmniej lat, a wmysle¢ sie w interes panstwa, w realng wy-
mowe rzeczywistosci, w owg réalité des choses dnia biezacego.
800 z goérg poprawek do budzetu ilustruje bogactwo pomystow
poselskich, umiejetno$¢ komplikowania pracy rzadu w tak waz-
nej dziedzinie, jak gospodarka finansowa. No i ilustruje taKze
dosadnie pogon za popularnoscia, za podkresleniem swojej
,waznosci“, swego giestu. Wszystko za$ oplyniete bywa ha-
stami dobra ludu, troska o dobrobyt, wspaniatomyslnoscig du-
cha. Tylko ze w owej optywajacej tluszczem hojnosci rak
i moézgéw poselskich walczyé bedzie panstwo, w ktérem rodzi
sie i konczy dobrobyt ludnosci, z trudnosciami wykonania hoj-
nych postanowien poselskich, — o tem na nieszczescie zbyt
inalo sie mysili.

ROZBUJANA FANTAZJA PESYMISTOW opozycyjnych
Icazata przywyktym do oligarchji przywédcéw partyjnych, a na-
wet i pomniejszym rybkom tego szerokiego stawiska, jakiem
jest zycie polityczne, widzie¢ wszystko w najczarniejszych ko-
lorach. Pomiedzy wielu trudnosciami rozwiktania trudnych sy-
tuacyj podkreslano zaréwno na prawicy, jak na lewicy politycz-
nej, ze miara nieopanowania sytuacji przez ob6z pomajowy mia-
ta by¢ rzekomo niezdolno$¢ do wypetnienia naczelnego zada-
nia tego obozu — wytworzenia jednolitego projektu zmiany kon-
stytucji. Wedle tych ,stwierdzen* miato wynikaé, ze ob6z po-
majowy, reprezentowany na gruncie parlamentarnym przez

Bezpartyjny Blok Wspoépracy z Rzadem, nie mégt doprowadzié¢
do uzgodnienia stanowisk poszczegélnych reprezentantéw réz-
nych grup spotecznych. Nie bylo mowy na trybunie sejmowej,
nie bylo artykutu w prasie opozycyjnej w sprawach zasadni-
czych, gdzieby nie dotknieto tej sprawy — wytworzenia pro-
jektu zmian konstytucji. Wszak jeszcze w przeddzien wniesienia
projektu przez Blok do laski marszatkowskiej naczelny publi-
cysta organu C. K W. P. P. S. wykazywat, ze o projekcie zmia-
ny konstytucji — ani stychu. Czy w tych ciggtych napomina-
niach, wezwaniach, wyrzutach, nie brzmiata nuta niecierpliwo-
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sci, moze che¢ sprowokowania oswiadczenia, ze sie nad tem
pracuje i do targéw jest sie gotowym? Pamietamy dobrze, jak
to na tle lipcowych rozwazan réznych pomystéw ustrojowych,
wcale zreszta nikogo nie obowigzujacych, ukuto srogg bron
przeciwko Blokowi, jak wysnuwano diugie tasiemce polemicz-
ne z rzekomemi projektami, ktére nie istniaty. Faktem jest nie-
zaprzeczonym, ze os$rodkiem napietego zainteresowania sfer po-
litycznych byta ciggle, od czasu zwotania obecnego sejmu spra-
wa konstytucji. Im wiecej czasu dzielito nas od owej dyskusiji,
tem silniej domagano sie wniesienia tego projektu, powiedzmy
to wyraznie — w gruncie rzeczy nie wierzono w to, by tak
rychto projekt ten sie ukazat. Uwazano za niemozliwe, by ja-
ka¢ plotka, lekkomysIno$¢ dziennikarza, niedyskrecja kogo$
z tworcow, nie sygnalizowata biegu prac nad konstycja, — bie-
gu, ktéry przeciez — kazdy to rozumie, nie mogt by¢ ani bly-
skawiczny, ani fatwy. Nalezy tez stwierdzi¢ z calg pewnoscia,
ze ukazanie sie projektu nowej konstytucji byto dla wielu wy-
trawnych politykbw — niespodzianka w catem tego stowa zna-
czeniu. Nalezy tez zapisa¢ na niezwykle dodatnie konto twor-
cow projektu, iz — tak dlugo milczeli. Nie narazili przez to
milczenie poszczegélnych artykuldw projektu na przedwczesng
dyskusje, ktéra napewno nie przyczynitaby sie do podtrzyma-
nia jednolitosci mysli i struktury catosci, ani do spokoju, tak
potrzebnego przy rzetelnej pracy nad ustawg panstwowg. Bom-
ba wybuchta niespodziewanie! Totez opinja poszczegélnych
Klubéw dotgd nie zdotata sie skrystalizowa¢ i uptynie zapewne
sporo wody, zanim rozpocznie sie rzeczowe omawianie projek-
tu. Tymczasem za$ szerokie sfery spoteczenistwa bedg miaty
czas na powziecie wihasnej opinji, nie ulegajac przedwczesnej
sugestji partyjnych, czy partykularnych doktryn.

JAK TORTUROWANO DZIECI W STUDZIENCU, o tem
dowiaduje sie ze zgrozg spoteczenstwo z dnia na dzien z tocza-
cego sie obecnie przed warszawskim sgdem okregowym procesu,

wytoczonego przeciwko bandzie sadystéw z dyr. Kwasniew-
skim na czele. WSs$réd oskarzonych, ktérzy w liczbie dziesieciu
zasiedli na wspodlnej lawie — sg ludzie inteligentni i potinte-

ligenci. Jeden z tych ostatnich padt przed paru dniami ofiarg
samosgdu ze strony wspotwiezniow. Odruch ten, aczkolwiek
ze stanowiska legalnosci niedopuszczalny, jest jednak zrozumia-
ty z punktu widzenia psychologicznego. To tez wielkg niespo-
dzianka byla odczytana na przewodzie sadowym przychylna
opinja o zaktadzie studzienieckim i jego Kkierownictwie—jednego,
z prezesdbw Sadu Najwyzszego, p. Aleksandra Mogilnickiego
Mocny natomiast protest przeciwko haniebnym stosunkom pa-
nujagcym w Studziericu wystosowali w liscie otwartym do p.
ministra sprawiedliwosci pisarze polscy z Juljuszem Kaden-Ban-
drowskim na czele. Pod listem tym widzimy m. i. podpisy Wa-
ctawa Berenta, Wactawa Sieroszewskiego, Karola Irzykowskie-
go, Jana Lechonia, Leopolda Staffa, Zofji Natkowskiej, Piotra
Choynowskiego, a zatem pisarzy reprezentujacych rézne ugru-
powania ideowe i wszystkie istniejace w Polsce zrzeszenia li-



Nr. 284 GLOS

PROBLEM ALZACKI
| JEGO DALSZE REFLEKSY.

Wyzwolona Alzacja sprawia Francji niematy kio-
pot. Absurdem bytoby moéwienie o nowej ,sprawie al-
zackiej* w tym sensie, w jakim przez lat tyle stano-
wita ona hipoteke wojenng na pokoju Europy, a jaki
i teraz, pomimo Locarna, pragng jej nada¢ krancowi
nacjonalisci niemieccy, niemniej jednak nawet w tej
swojej skromnej postaci, zlokalizowanej do wewnetrz-
nego zagadnienia panstwowosci francuskiej, nalezy ona
do owych trudnych probleméw politycznych, ktoére
zaw;erajg w sobie niebezpieczny ferment odsrodkowy
i wymagaja szczegblnie ostroznych metod dla ich
sprawiedliwego rozwigzania,

Francja jest w swoiej strukturze administracyjnej
krajem nawskro$ centralistycznym. Ustepstwa na rzecz
regionalizmu sg tam catkowicie nieznane i sprzeczne
z duchem organizacji panstwowej. W przeciwstawie-
niu do Anglji, tej klasycznej ojczyzny samorzadu lokal-
nego. jaknajdalej idaca centralizacja wiadzy jest pod-
stawg catego aparatu panstwowego repupbliki francus-
kiej. System ten, oparty na tradycjach stuleci, siega-
jacych czasow Ludwika XIV, wzmocniony zostat p6z-
niej zaréwno przez niwelujacy odrebnosci prowincjo-
nalne wptyw rewolucji, jak i przez metody rzadzenia
pierwszego i drugiego cesarstwa. Trzecia republika
rozbudowata go jeszcze petniej i podniosta nieomal do
wyzyn dogmatu, ktérego naruszenie godzi w samg
istote panstwa.

W tym stanie rzeczy silne prady autonomistyczne,
ktére zdradza Alzacja po powrocie na tono macierzy,
wydajg sie wiekszosci opinji francuskiej, niezaleznie
od jej barw politycznych, niedopuszczalnemi roszcze-
niami, podkopujacemi podstawy jednolitosci narodo-
wej republiki.

Czy alzatczycy sg mniejszoscig narodowg? Poin-
care w ostatniej swojej mowie, gromigc autonomizm
alzacki, zaprzecza temu kategorycznie. Pojecie mniej-
szosci narodowej przez swoje skojarzenia ze wscho-
dem Europy stalo sie takim straszakiem dla panstw
zachodnich, ze ich mezowie stanu odzegnywuja sie od
samego brzmienia tego terminu. Ale kwestja tej czy
innej definicji nie zatatwia sprawy. Odrebnos$¢ jezyko-
wo-kulturalna prowincji alzackiej nie ulega watpliwo-
sci, i w tern wlasnie lezy sedno, a zarazem cata trud-
nos$¢ zagadnienia, nad ktérem toczag sie namietne de-
baty w parlamencie francuskim.

Pod zaborem niemieckim Alzacja korzystata
z pewnego samorzadu administracyjnego. Po odzyska-
niu jej przez Francje ten samorzad zostat zachowany
w okresie przejsciowym. Alzacja rzadzona byta
w przeciggu kilku lat przez gubernatora generalnego
z ramienia republiki, miata swdéj budzet i swojga admi-
nistracje. Dopiero radykalno-lewicowy gabinet Her-
riota przystgpit do catkowitej unifikacji wyzwolonej
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prowincji z reszta republiki. Zdaniem wielu, gdyby na-
stgpito to bezposrednio po zakonczeniu wojny, ruch
autonomistyczny nie rozréstby sie do tak powaznych
rozmiaréw. Popetniony biad nie daje sie jednak tatwo
naprawic. Zresztg, mylnem wydaje sie sktadanie na ten
okres przejSciowego samorzadu catkowitej odpowie-
dzialnosci za obecny stan rzeczy. Przypuszczaé raczej
wypada, ze niezadowolenie ludnosci alzackiej z no-
wych rzadéw ujawnitoby sie w tym wypadku o wiele
wczesniej.

Jednym z jego gtéwnych motywow, poza skarga-
mi na ucisk policyjny, pozbawienie uprawnien samo-
rzadowych, ciezary podatkowe, wyp:eranie krajowego
jezyka — narzecza niemieckiego — oraz biurokratyzm
wiadz centralnych, jest rozciggniecie na Alzacje pra-
wa o0 rozdziale kosciota od panstwa, tak jak jest ono
stosowane we Francji. Zaréwno katolicka jak i prote-
stancka ludnos¢ Alzacji protestujg przeciw laicyzacji
szkot, przeprowadzanej ze szczeg6lng bezwzglednosciag
za rzaddéw Herriota.

Sprawia to, ze hasto autonomizmu alzackiego, w*®
sunigte pierwotnie przez radykalne zywioty ludowe,
a wyzyskiwane dla celow agitacyjnych przez komuni-
stoéw, zdobyto sobie gorgcych zwolennikéw wsréd sfer
konserwatywno-klerykalnych. Ale nawet najskrajniejsi
autonomisci stojg niewzruszenie na gruncie panstwo-
wosci francuskiej i, podkres$lajagc na kazdym kroku
swojg lojalno$¢ patrjotyczng, odrzucaja wszelkg mysl
0 separatyzmie.

Tak wyglada problem alzacki w Swietle objektyw-
nej prawdy. Sadzac choéby z przebiegu debaty w izbie
deputowanych, ktéra obfitowata w momenty drama-
tyczne, oraz z gtoséw prasy, poruszyt on do glebi opinje
publiczng Francji i jest powazng troska obecnego rzg-
du republiki.

Ma on wszakze i swojg inng strone. Nie ulega
watpliwosci, ze od pewnego czasu patronujgca wszel-
kim ,mniejszosciom narodowym" propaganda nie-
miecka, przyczynita sie wydatnie do jego zaostrzenia.
Jak dowodzi Poincaré w ostatniej swojej mowie, marki
niemieckie byly bardzo czynne w podsycaniu autono-
mizmu alzackiego. Ta jego zakulisowa strona daje wiec
Francji doskonata sposobno$¢ przekonania sie, jaki
podkiad ma kampanja mniejszosciowa, prowadzona
w Genewie i na innych terenach miedzynarodowych
pod opiekunczemi skrzydtami Niemiec.

Jezeli zwazy¢, ze problem alzacki, przy catej swej
trudnosci dla nieprzywykiej do spraw mniejszoscio-
wych mentalnosci politycznej francuzéw, nie zawiera
w sobie czynnikdw irredenty, nalezatoby oczekiwac,
po blizszem zetknieciu sie z nimi, od lewicowych kot
francuskich wiekszego zrozumienia dla klopotéw
owych panstw, ktére majg do czynienia z prawdziwetni
problemami mniejszosci narodowych, stokro¢ bardziej
powaznemi, skomptikowanemi i groznemi dla ich ca*
tosci terytorjalnej.

FL &
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OSIEM LAT PRACY
DRA SOLFA

Gdy uwaga nasza w ubiegtym tygodniu zwracata
tie gldwnie na sprawy najblizsze bezposrednich na-
szych stosunkéw ze Zwiazkiem sowieckim, wzglednie
na sprawy bliskiego Zachodu w zwiazku z kwestjag
Nadrenji, — nie od rzeczy bytoby moze rzuci¢ okiem
na Daleki Wschod, gdzie od dtuzszego czasu trwaé¢ mu-
siata niewatpliwie cierpliwa, w ukryciu prowadzona pra-
ca przygotowawcza, ktorej Slady teraz dopiero zdajag
sie na jaw wychodzié.

Stato sie to z okazji wyjazdu z Tokjo tamtejsze-
go ambasadora Rzeszy, dra W. Solfa, ktéry na gruncie
japonskim spedzit lat 8, a ktérego obecnie, w momen-
cie opuszczania tego stanowiska cata bez wyjatku pra-
sa stoteczna i prowincjonalna zegnata fotografjami, wy-
wiadami i pochlebnemi nader artykutami. Charakte-
rystycznym zwiaszcza z powodu owych gloséw pozeg-
nalnych bedzie niewatpliwie numer ,Japan Times",
«v catosci poswiecony nietylko osobie ustepujacego am-
basadora, ale i Niemcom jako takim. Bardziej oden
charakterystycznym moze by¢ bodaj glos wydawanej
w Tokjo w jezyku japonskim ,Rewji dyplomatycznej“,
bedacej odbiciem pogladéw tokijskiego ministerstwa
spraw zagranicznych, gdzie zamieszczono artykut p. n.
J2Ave atque vale!”

Wyrazono w artykule tym zal nasamprzod ze 6w
znakomity magz stanu opuszcza Japonje,'a dalej pod-

kreslono, ze — jak Swiadczyta nominacja ta w swoim
czasie — w Niemczech po wojnie doceniano trudno-
éci, jakie przedstawiciel Rzeszy napotka na gruncie

japoniskim bezposrednio po zakonczeniu akcji zbrojnej,
a nadto iz przywigzywano w Niemczech duzg wage do
nawigzania przyjaznych stosunkéw z paristwem Wscho-
dzacego stonca. Istotnie — podkresla dalej pismo ja-
ponskie, — gdy przedstawiciele Niemiec spotykali sie
z atmosferg raczej wrogga czy przynajmniej niechetng
im w Paryzu, Londynie i Waszyngtonie, Tokjo pod
tym wzgledem stanowito wyjatek i tu wtadnie dr. Solf
= jak stwierdza ,Rewja dyplomatyczna" — przyjmo-
wany byt z catg serdecznoscig zaréwno w kontaktach
oficjalnych jak i nieoficjalnych.

Wptywy owych kontaktéw byty niewatpliwie ze
wszech miar korzystne z punktu widzenia dra Solfa,
skoro cytowane powyzej pismo japonskie podkresla
w dalszym ciagu, ze gdy propaganda paristw sojuszni-
czych w czasie wojny usitowata wystawi¢ narod nie-
miecki, jako nowoczesnych hunnéw, jako dzicz wyzby-
tg uczu¢ ludzkich, — w Japonji propaganda ta w ni-
czem nie wplyneta na opinje najszerszych mas spo-
tecznych. Cho¢ bowiem Japonja stata w czasie wojny
po stronie panstw sojuszniczych, niemniej jednak nie
sadzita ona nigdy na serjo, by wojna europejska by¢
miata wojng miedzy dobrem a zlem, jak to twierdzo-
no we Francji zwlaszcza, ani by Niemcy mialy byé je-
dynie odpowiedzialne za jej wybuch, ani wreszcie by
upadek Niemiec miat zapewni¢ raz na zawsze pokoj
wszechswiatowy.

Organ tokijskiego ministerstwa spraw zagranicz-
nych ocenia tez w dalszym ciggu traktat wersalski, wy-
dajac o nim o-pinje, iz byt on — tout court — niedo-
rzeczny. Sprostowanie traktatu wersalskiego, rewizja
granic i odzyskanie utraconych po wojnie kolonij jest
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tez gorgcem pragnieniem Niemiec — ciggnie dalej pi-
smo japoniskie — ale niemieccy mezowie stanu nie sg

az tak nierozwazni, by juz dzi§ wszczyna¢ mieli dy-
skusje na temat tych tak trudnych zagadnienn. Wiedza
oni, ze ewakuacja Nadrenji i znowelizowanie sprawy
odszkodowan sg interesem zywotnym, je$li chodzi
0 bezpieczenstwo i honor Niemiec. Rzecza jest niewat-
pliwie ponizajaca posiadanie obcych zatég wojskowych
na wilasnem terytorjum, jak i niemozliwg jest rzecza
sptacanie 2\2 miljarda marek ztotych rocznych odszko-
dowan, choéby nardéd niemiecki pracowat jaknajwiecej.

— Jesli wiec zajdzie potrzeba — konkluduje autor
tego tak znamiennego artykutu, — Japonja gotowa be-
dzie zrezygnowa¢ z czedci naleznych jej od Niemiec
odszkodowan i poddaé¢ rozwadze sprawe wysp Pacy-
fiku, administrowanych przez nig, z tern jednak za-
strzezeniem, ze panstwa ententy zrezygnujga wprzédy
ze swych kolonij na wybrzezach wschodnio-afrykan-
skich.

Oczywista, przytoczonego przez nas powyzej gto-
su tokijskiego organu nie nalezy przecenia¢ nad mia-
re, nawet jesli sie zwazy, iz jest to organ japonskie-
go ministerstwa spraw zagranicznych. Wyrazng linie
polityczng ustala¢ sie da jedynie z caltego szeregu
symptomatéw, wystepujacych przez diuzszy okres cza-
su, na co niestety, nie pozwala nam zaréwno oddalenie,
jak i luzne jedynie stosunki polskiej mysli politycz-
nej z panstwami Dalekiego Wschodu. Niemniej zakar-
bowa¢ go warto w pamieci a moze i zestawi¢ z pew-
nym lekkim zreszta chiodem, jaki od dtuzszego czasu
zapanowat w stosunkach japonsko-angielskich.

Stosunki te wiasnie naswietla nam obecnie prasa
japonska w zwigzku z przeciggajaca sie chorobag krola
Jerzego, pod ktérego adresem wyraza sie wiele stow
sympatji, przyczem jednak mowi sie stale o bylym so-
juszu, jaki dawniej wigzat krolowe morz z panstwem
Wschodzgcego stonca. Owo umieszczanie sojuszu an-
gielsko-japoriskiego w czasie przesztym a nadto przy-
puszczenia, wypowiadane niejednokrotnie przez prase,
iz moze sie da sojusz 6w wskrzesi¢ w przysztosci
w zwigzku z sytuacjg obecng w Chinach, zdajg sie
Swiadczy¢ niezbicie, ze sojusz ten w czasie teraZzniej-
szym nie istnieje ani tez nie lezy w interesie Japonji,
ktorymby grozi¢ mogta przedewszystkiem ekspansja
angielska na terenie chinskim. Sojusz z Anglja — pod-
kreslit medawno ,Japan Advertiser”, streszczajgc po-
glady znacznej czesci prasy japonskiej, — jest kwe-
stjg sentymentu, nad ktorg gorowaé¢ wszakze powinna
przyszto$¢ Dalekiego Wschodu, oparta na harmonijnej,
zgodnej wspotpracy japonsko-chiriskie;j.

O owem ochtodzeniu sie stosunkéw anglo-japoni-
skich wiedzie¢ musiat niewatpliwie dr. Solf, ktory
w czasie swego os$mioletniego pobytu w panstwie
Wschodzacego stonca zdotat opanowac jezyk jego
mieszkancow; musiat tez niewatpliwie wazy¢ je skru-
pulatnie na szalach swych rozwazan, a kto wie, czy
nie wspoétdziatat goraco ze wszystkiem, coby owo ochto-
dzenie pocigghg¢ mogto za soba. Sadzi¢ tez wolno, ze
gdy oczy jego padty na owo tak charakterystyczne zda-
nie o niedorzecznosci traktatu wersalskiego, dr. Solf
zatart z zadowolemem dionie

— Cze$¢ pracy zostata dokonana.

St, Poraj'
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OSTATNI OKRES CARATU

Na dni 8—9 t. m. przypada 25-letnia rocznica wy-
buchu wojny japonskiej, od ktérej datuje sie ostatni
©k*es istnienia caratu- Tradycyjne stylowe samodzier-
zawie ulegto zatamaniu; do caratu skutkiem kleski ze-
wnetrznej oraz ujawnionego z wielkim efektem ban-
kructwa organizacji biurokratycznej wdart sie pierwia-
stek konstytucyjny, lecz nie zdotat przemdc ustalonych
natogéw i rutyny Odnowiony na styl pét czy ¢wierc-
konstytucyjny carat stanowit w owym okresie przysto-
wiowg mieszanine ,.paryskiego z niznie-nowgorodzkim"
Zaostrzyta ona niewatpliwie jego chroniczne niedoma-
ganie i przyczynita sie niemato do koncowej kata-
strofy.

Wybuch wojny odruchowo zwrécit mys$l opozycyj-
nych kot inteligencji rosyjskiej ku wspomnieniom kle-
ski sewastopolskiej, ktéra potozyta kres systemowi Mi-
kotaja 1 i zainaugurowata ,epoke wielkich reform"” je-
go syna. Owczesny zagraniczny organ tych két ,Oswo-
bozdienje" caty niemal numer poswiecit tym wspom-
nieniom, wysnuwajgc z nich analogje ze wspdiczesng
mu rzeczywistoscig. Wtoérowal poniekad tym nadziejom
chytry i schlebiajgcy szerzacym sie nastrojom wydaw-
ca dziennika ,Nowoje Wremia" Suworyn, obwieszcza-
jac swym czytelnikom, ze ,idzie wiosna".

Jakoz istotnie przyszta ,wiosna" i nawet wczes-
niejsza i burzliwsza, niz analogja z Sewastopolem po-
zwalata przypuszcza¢. Wtedy cata wojna przeszta i mi-
neta bez zadnych objawdéw rewolucyjnych, jedynie nie-
dotestwo oraz przekupstwo demaskowato wewnetrzng
stabos$¢ caratu, lecz nie byto az do konca jawnych wy-
stapien antyrzadowych. Ruch opozycyjny w pierwszych
latach nowego panowania, jakkolwiek byt skutkiem
przegranej wojny, rozwingt sie jednak dopiero po niej
na gruncie przeprowadzonych reform.

Teraz wszakze rzeczy poszty w tempie o wiele
ostrzejszem; juz po uplywie 6—8 miesiecy zaczeto sie
wrzenie opozycyjne, a nawet rewolucyjne, do Kktore-
go hasto daly uchwaly konstytucyjne zjazdu przedsta-
wicieli samorzadu miejskiego i ziemskiego. Rzad car-
ski przez m;esigc z gorg zwlekat z odpowiedzia, az wre-
szcie udzielit jej, ogtaszajac t z. ukaz grudniowy.
Oznajmit w nim, ze zdecydowany jest utrzymaé¢ w catej
nietykalnej peini zasadnicze prawo imperjum rosyj-
skiego (t. j. samowladztwo carskie), lecz w jego gra-
nicach podejmuje caly szereg daleko idacych reform,
ktérych opracowanie powierza komitetowi ministrow.

W ten spos6b rzad Mikotaja Il po raz drugi po-
dejmowat to samo zadanie, ktére przed pétwiekiem po-
stawit sobie Aleksander Il i ktérego nalezycie nie zdo-
tat rozwigzaé. Ukaz grudniowy sprawit w szerokiej
opinji wrazenie odmowy. Po falsyfikacie rewolucji,
urzadzonym w Petersburgu przez popa Hapona, gruch-
neta po Swiecie odpowiednio spreparowana wersja
i Swiat poczat oczekiwa¢ od przebudzonej Rosji cudu,
ktérym to miata go zadziwié i zachwycic.

Dotad imponowata tatwowiernemu zachodowi Ro-
sja swa potega panstwowag i militarng, ale ten ziudny
miraz rozwiat sie za podmuchem wichru mandzurskie-
go. Atoli wnet po tamtym ukazat sie zdumionym oczom
blizszych i dalszych widzéw miraz inny, o wiele dzi-
waczniejszy i prawie niezrozumialy. Naraz kazano lu-
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dziom wierzy¢, ze w ogromnym caracie zaszta cudow-
na metamorfoza, ze dawna Rosja gdzie$ znikla, a przy-
szta na Swiat Rosja nowa, jasniejaca niebywatlemi cno-
tami i talentami, Rosja, stusznie siegajagca po berto du-
chowego i spotecznego kierownictwa w starym Swiecie.

Nasza t. z. postepowa demokracja posuwata czesé
i uwielbienie dla ,kadetéw" i innych wolnosciowych
stronnictw rosyjskich niemal do obtedu. Prosty zdro-
wy rozsadek wystarczat do stwierdzenia, ze jedyny
kapitat, z ktérym przychodzi do nas ,mioda Rosja"
stanowig dotychczas ciegi, otrzymane w Mandzurji,
a te chyba nie sg ani tytutem do stawy, ani Swiadec-
twem uzdolnien panstwowych.

W danych okolicznosciach Rosja opozycyjna, ktoé-
ra wypowiedziata walke samowitadztwu, miata sposob-
no$¢ wykazania swej wartosci i sity wkasnie na gruncie
tej walki. Skompromitowany carat najwidoczniej chwiat
sie i byt bliski upadku. Ale i ,rewolucja" nie umiata
sie zdoby¢ ani na energje ani na rozumng taktyke.
Dziatala przewaznie metodg strajkéw, t j. dezorga-
nizacji zycia gospodarczego; ta bierna metoda nie ude-
rzata bezposrednio w rzad, a szerzyla w spoteczen-
stwie bezwtad i zmeczenie, ktére przygotowato dosko-
naty grunt dla pézniejszej reakcji.

Pomimo wielkiej liczby zamachéw terrorystycz-
nych oraz groznych buntéw w wojsku i we flocie, po-
mimo ogarniajgcych znaczne obszary zaburzen agrar-
nych, nie doszto wtedy do wiasciwej rewolucji, ta bo-
wiem oznacza obalenie sitg istniejacego rzadu. Oto6z
taki przewrdt wcale w tych latach nie nastgpit; ani car
ani dziatajacy z jego ramienia rzad nie musiat uciekac
lub porzuca¢ swej wiadzy pod parciem ruchu rewolu-
cyjnego. Przez caty ten burzliwy czas rzad carski de-
kretowat reformy i wydawat zarzadzenia; on i tylko
on przeprowadzit na swoj sposob dzieto odnowienia
ustroju rosyjskiego. Cata epopea ruchu rosyjskiego
wbrew poczatkowym zachwytom okazata sie wedtug
wyrazenia Milukowa ,walkg niedoteznego rzadu z nie-
zdarng rewolucja". Zwyciestwo odniost rzad i wycis-
nat swa piecze¢ na odnowionym ustroju i catoksztatcie
jego stosunkéw oraz czynnosci.

Atoli reforma wypadta marnie i wedtug ogélnego
poczucia nie rozwigzata bynajmniej zadania ustrojo-
wego. Ciezkie niedomaganie pozostato w giebiach ustro-
ju. ,Naprzod uspokojenie, a potem reformy" — zapo-
wiadal Stotypin. Gdy jednak nastgpito zewnetrzne, biu-
rokratyczne uspokojenie, wnet zapomniano o reformach.
Wedtug starego Suworyna, Rosja przezywata woéwczas
po nieudanej reformie ,psig staro$¢" i nie zapalata sie
do niczego.

Rzad chcial z niej wypedzi¢ resztki rewolucji roz>
petaniem szowinizmu i walki z ,inorodcami”. Jak wia-
domo, Srodka tego uzyt z powodzeniem rzad Aleksan-
dra Ill po $mierci poprzedniego cara z reki terrory-
stow. Ale wtedy umiano utrzymac catg agitacje w moc-
nych karbach i obrdci¢ wytacznie na uzytek wewnetrz-
ny. Teraz poszta ona takze w kierunku zewnetrznym
i rozpalita wyobraznie moskiewska widokami nowych’'
zaboréw w srodkowej Europie i na Batkanach.

Po ciegach mandzurskich, po nagtem zdemaskowa-
niu blagi i korupcji wewnetrznej cata Rosja od same-
go cara do ostatniego chtopa zdawata sie by¢ przeko-
nang, ze jest ciezko chora i ze przedewszystkiem musi
sie gruntownie leczy¢, i wzmacniaé wewnetrznie. Wszy-
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8cy to powtarzali i stworzyli legende, jakoby miedzy
Rosja weczorajsza a dzisiejsza i jutrzejsza powstata
gleboka przepasé¢ i jakoby jej zbiorowa dusza ulegla
cudownej transformacji. Ale juz w lat kilka nietyLko
w rzadzie biurokratycznym, lecz i w szerszej opinji pu-
szczono w niepamie¢ wymowne doswiadczenia i zapom-
niano o potrzebie kuracji- Uwierzono, ze zawinili gtow-
nie ,inorodcy", ktérzy wplywami swemi nadwatlili-
stary patriotyzm rosyjski i tem pomogli skutecznie je-
go wrogom Powstata nawet teorja, ze wojna z Japonjg
nie zostata wiasciwie przegrana, lecz tylko ,,niedokon-
czona® ... skutkiem braku owego patriotyzmu.

Z pozorami odnowienia, z zastarzatg chorobg w or-
ganizmie rzucita sie Rosja w wojne, ktéra wtracita ja
W nieobliczalng katastrofe.

T. Gruzewsku

DZIECI WYCHODZTWA
WINNY POZNAC
DUCHA POLSKIEGO

Podczas pobytu w roku ub. w Polsce zwiedzili pe-
dagogowie angielscy m. in. i gimnazjum w Kartuzach.
Grono profesoréw i uczniow ofiarowato wowczas wie-
le pamiatek dla uczniéw angielskich, oraz fotografje
pracy w ogrodzie szkolnym.

Obecnie nauczyciele szkoty angielskiej w Londy-
nie wykorzystali owg fotografje, jako temat dla zadan'a
w jednej z klas. Zadanie to przystano do gimnazjum
w Kartuzach. W wypracowaniu tem wyczyta¢ mozna
entuzjazm dzieci angielskich dla warunkéw, wsréd ja-
kich uczg sie i pracujg dzieci polskie. Wypracowanie
jest nastepujacej tresci:

-Na fotografji widze, ze pracujecie wsrod pol, je-
zioro w tyle i drzewa wygladaja bardzo tadnie. Miss
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Kammer, nasza kierowinczka, przywiozta nam z Pol-
ski duzo bardzo pieknych rzeczy i opowiadata nam wie-
le o was i polskim kraju. Najbardziej podobat sie mi
spos6b waszego ubierania sie (stroje ludowe) i tadne
wasze rysunki, ktére wykonywujecie cudownie®.

Uczniowie gimnazjum w Kartuzach dla podtrzy-
mania nawigzanego kontaktu wystali swoim kolegom
angielskim tadne niespodzianki z wyrobdw miejsco-
wych. Przez kontakt ten dzieci zagraniczne nauczg sie
ceni¢ wytezong prace polskiej dziatwy szkolne;j.

Nawigzujagc do powyzszego faktu, ,Wiadomosci
Codzienne", wychodzac w Cleveland, Ohio pisza:

,Gdysmy przeczytali t¢ wiadomosé, przyszto nam
na mysl ze tak jak dzieci angielskie wyniosty bardzo
dodatnie wrazenie z Polski, tak i dzieci nasze tu w Ame-
ryce zrodzone mogtyby wynie$¢ jaknajlepsze wrazenie
z Polski, gdyby je mozna byto tak gremialnie chociazby
na pare tygodni zawies¢ do Polski i pokaza¢ im, czem
Polska jest, jak ona wyglada i t d.

Wszystkich dzieci tu zrodzonych z polskich rodzi-
cdw me mozna'niestety przewies¢ do Polski, gdyz bar-
dzo wielka liczba rodzicow niema funduszéw na takg
wysytke, ale jednak sg wsréd wychodZtwa dziesigtki
tysiecy rodzin, ktére mogtyby sobie pozwoli¢ na wy-
stanie dzieci do Polski chociazby na pare miesiecy i te
rodziny powinny to uczynic.

W przysztym roku bedzie Wystawa w Poznaniu.
Dziesigtki tysiecy rodakéw wyjedzie zobaczy¢ te Wy-
stawe. Kto tylko moze jecha¢ niech jedzie i niech za-
biera z sobg dzieci, a szczegdlnie starsze dzieci, pod-
rastajacg lub dorostg miodziez.

Kto zas$ nie jest w stanie sam jecha¢, czy to z braku
pieniedzy czy tez z powodu interesow, ktére nie pozwo-
la mu na dhtuzszy czas oderwac sie od zajecia, niech
posle do Polski swe dzieci. O ile nam wiadomo, go-
tujg sie w przysztym roku dwie wycieczki miodziezy.
Jedng urzadza Zwigzek Narodowy Polski, tgcznie przy
swoich wycieczkach, a druga organizowana jest w New
Yorku.

,GLOS PRAWDY"” LITERACKI

POD REDAKCJA J KADEN-BANDROWSKIEGO

DWA ZYWIOLY

(Juljusz Kaden-Bandrowski, ,Tadeusz”.

Z cyklu Czarne Skrzydta. Pomies¢ Lwow 1929.

Wydawnictwo Zaktadu Narodowego Im, Ossolinskich)e

Zywiot bestialskiej coeurowskiej drapieznosci, nie
kietzanej zadnem szlachetniejszem uczuciem ani ha-
mulcami moralnemi, pedzi przed soba roztrzesione,
profituigce i chytre gatganstwo kostryniskie, to za$ za-
stania sie sflaczatym Falkiewiczem przed ktorym idzie
gromada ludzka uciekajaca od gtodu, chtodu i tysigca
nienazwanych niedoli. Bicz meki pedzi biednych ro-

botnikéw naprzéd i naprzéd. A ze strony przeciwnej
posuwa sie ku nim zywiot ghluchy, S$lepy, nieublagany.
Sofoklesowe zawezlenia pra do rozwigzan tragicznych,
krwawych, wstrzasajacych. | nieuniknionych.

To jest sprawa podziemna. Po ziemi tazi btazen-
ski kabotyn ,jak we $nie", jego zacna coéra, panna Zu-
za, zaczyna spogladaé¢ pozadliwem okiem na Tadeusza,
a pani Stanistawa chytrze kombinuje, w lakiby sposob
usidli¢ tego Coeura, zeby przestat by¢ groznym Sfink-
sem Coeur u kornica swoich ciemnych kombinacy] sta-
wia wyjazd urlop, wypoczynek tak przecie zastuzo-
ny! Pod ciezkiemi tapami towarzysza Drazka odbywa
edukacie ,biedne zwierze domowe“ Koza, zywio'owe
tajdactwo Supernaka, rozmys$la takby tu spieniezy¢
Smier¢ konajacej zony, Martyzelku zaczyna sie czué
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nierozumiang, Kania moéwi dalej o figurach czyli zasto-
nach, pociesza, radzi, chorej Supernaczce przynosi le-
ki, masazystka Knote robi jeszcze ciagle swoje, ale juz
sie niekiedy zastanawia nad sobag i przemienia sie od
wewnatrz.

Tymczasem toczg sie i zrywajg uklady miedzy
pracg a kapitatem i szykuje sie uczta duchowa. Pan
Cremoix i pan Barron i dwaj inni jeszcze zagrajg prze-
cie tak cudownie Schumana, az sie dusza Kostryniowa
wzniesie od tego w emp:reje zachwytu. Pian:ssimo bo-
skiej melodji zbiegnie sie z niestyszalnym krzykiem pod-
ziemnym i zaraz potem ozwie sie telefon. | koncert
kameralny i katastrofa kopalmana zostaly swietnie za-
aranzowane. Koncert musiat sie przecie wreszcie od-
by¢, katastrofa musiata sie sta¢, tak samo, jak panna
Zuza zostata na wszystkie fasony wypieszczona przez
tego samego Coeura, ktory potem brutalnie wzigt za
kark panig Stanistawe i brutalnie zrobit to, co biedny
Medaljon wyobrazat sobie zapewne daleko delikatniej
i tkliwiej.

Lecz oto wybucha zywiot. Dyrektor Coeur, Swiet-
ny aranzer koncertéw kameralnych i katastrof kopal-
nianych, juz wie doskonale co jest i co bedzie, bierze
wiec pana Kostrynia moralnie za kark, jak przed paru
dniami realnie wzigt za kark jego zone i powiada mu:
»~Musi pan jecha¢. Juz sg wypadki z ludZmi. Pan od-
pow ada tu za wszystko“. Struchlaty Kostry6 rzuca
sie na piersi Coeura, ale ten strzgsa go z siebie z na-
leznem obrzydzeniem i wypycha za drzwi.

Tego piekla Dantejskiego, ktore Kaden-Bandrow-
ski opisuje w kilku rozdziatach, stresci¢ niepodobna.
Trzeba to czytaé i trzeba czu¢ bolesnym skurczem
serca, piekacym wstydem i serdecznem wspoétczuciem.
Trujace gazy bestialstwa i tchérzostwa zabijajg nie-
winnych, nieszczes$liwych, pracowitych. Ale obok wy-
buchu coeuryzmu i kostryrstwa widzimy wybuch cu-
downego w swem pieknie bohaterstwa. Tadeusz jest
pod ziemig, Tadeusz, zotnierz, ktérzy chodzit na spot-
kanie niebezpieczenistwom z dobrej nieprzymuszonej
woli. | ten zoinierz wolnej Polski staje sie w podzie-
miach wodzem wystraszonych, bezgtowych, sparalizo-
wanych groza. ,.Hanba, hariba, hanba wam, goérni-
cy!! — wolat Mieniewski tak strasznie honorowo, ze
sie w nich serca i umysty cokolwiek ujety.” | zywa
prawda ocalatych zaswiadczyta gtosno, ze ,gdyby nie
6w Mieniewski. czyli tez Mieniuk... bylaby zywa noga
gtdwnym szybem nie wyjechata na powierzchnie“ Ale
Tadeusz ani mysli chelpi¢ sie tem, owszem, razem
z rzetelnym sygnalistg, wspétbohaterem Dusiem, sprze-
czajg sie z sobag i kioéca, kto ma zosta¢ pod ziemig
i czeka¢ na tych, co jeszcze moze sie przywloka. Ta-
deusz zostaje wypchniety na powierzchnig, Du$ ginie
w mrokach podziemi w ofierze za braci swoich.

A tymczasem piekto na powierzchni: rozpacz,
gniew poniewieranych tak dtugo, bunt i wsciektos¢
ttumione przez tyle gtodnych tygodni, miesiecy, lat...
Rozdygotany Kostryn czuje groze i przemyka sie jak
tasica czy waz przez jakie$ szpary, zakamarki, dziury,
zeby unikng¢ oczu zabijajacych, duszacych ragk, kopia-
cych nég. Przybywa Coeur. Kostrynskie tchoérzostwo
i tajdactwo rzuca sie odrazu ku tej bestjalskiej sile, ale
sita strzgsa z siebie to plugawe paskudztwo, tego po-
lipa, ktory czepia sie rak, ndg, cho¢ go tluka i kopia.

PRAWDY

103

»Pan nie istnieje juz, — czy pan tego nie rozumie?
Autochton, dziki, gtupi autochton!” Niepotrzebny fa-
gas! ZrobT swoje, podptywat, co mu kazano, wziagt na
siebie cate brzemie galganstwa i czepia sie teraz dy-
rektora! Nie istniejesz juz przecie, glupi fagasie! Nie
istniate$ nigdy, istnie¢ nie chciates.

Ale i Couer juz nie istnieje. Potezny, mozny, bez-
wzgledny pan zycia i Smierci Szymczykéw z wypalo-
nemi oczami i popuchnietemi palcami, idzie naprzod
i depcze mrowie ludzkie, glupie, bezradne mrowie, dla
ktérego ma tylko jedno uczucie: pogardy. Az oto ta
sita brutalna, nieugieta, twarda, to bogactwo, ten $w at
mocy i zbytku, spotyka sie z lichym, stabym, marnym
Szymczykiem, co to sie perlistym potem oblewat, wy-
ciggajac rece popalone ku niewiadomemu mitosierdz:u.
Diugo szli ci ludzie ku sobie z przeciwnych stron ku
przeciwnym celom, nie znajacy sie, obcy sobie, tacy
rozni: jeden wielka potega, drugi sama niemoc, takie
nic... Musieli sie spotka¢ w pewnem miejscu i w pewnej
chwili i ani jeden, ani drugi ustgpi¢ nie mogt. Najprzéd
gtucha, bezwzgledna, zwierzeca walka, zeby, pazury,
stopy... Potem krzyk, ktdry sie skiebiat w krtani lata-
mi: ,Do szybu z nim, — do szybu!* A szyb ptonat juz,
odgradzajac zamknietych w podziemiu goérnikéw od
Swiata, powietrza, tudzi. ,Oblepili go, totrowskiego
swego dyrektora, chwycili, przymusili, dobrze, ze tu
zawczasu na $niegu, zywcem ze skory nie odarli. Szyb
huczat ku nim coraz grozniej. Z trzystumetrowej giebi
wylatat stup przeciggu, pary, gazu, zionat i dunagt ry-
kiem prosto w rozwartg noc... Ku zrédtu tych ptomieni
strzepionych, wzniesmnych az nad wieze, ku tej mocy,
z pod trzystu metrow podziemia buchajgcej, zawlekli
Coeura i z trzaskiem w czelus¢ straszliwg rzucili“. —
Huknat centralny piorun burzy, na ktérg tak diugo sie
zanosito, strzaskat to, co byto najblizej chmur buntu
i rozpaczy, i burza zaczeta nacicha¢, odzywajac sie juz
tylko stabngcemi grzmotami. Zywioty sie przesility, na
widowni ukazat sie znowuz cztowiek.

Przedewszy9tkiem, oczywiscie ,wtadze, z t6zek po-
wstate, od snu obrzekle, z oczami zaspanemi. Pierw-
szy znalazt sie na placu Kapuscik. Przyzna¢ mu trze-
ba, — odrazu we wszystkich swoich srebrach i po-
rzadkach“. Ale co tam taki Kapuscik! Pan Drazek
znalazt sie tu w swoim zywiole, jako reprezentant mo-
cy rozgniewanego ludu, usmierzajacy i dyskontujacy
Smier¢ czterdziestu i jednego gdrnika. Dobuduje sie
wreszcie dom ludowy, wycisnie sie gruby kapitat z ko-
palni dla siebie, dla siebie przedewszystkiem, bedzie
sie filarem tadu i porzadku zagrozonego przez bunt.
| poset Drazek liczy skrupulatnie co i jak da sie wy-
cisng¢ z kapitatu dla siebie i czem bedzie mozna impo-
nowa¢ masie jako obronica. Oszalatego ze zgrozy Fal-
kiewicza przygarnie i wezmie od niego czarne na bia-
tem zeznania, jak to tam byto, kto wiasciwie zawinit
calg te straszliwg katastrofe. Ale nie poprowadzi sie
Kostrynia do kryminatu. Bo i poco? Co komu z tego
przyjdzie? Jesli kapitat podniesie prestige pana Draz-
kowy przez przyznanie robotnikom podwyzki zgdanej
i nie poskagpi pieniedzy dyskrecjonalnych, to droga do
prawdy zostanie porzadnie zamulona. Nawet zdaje sie,
ze juz wiadomo, iz gornicy sami zawinili caty ten wy-
padek. Niepotrzebnie leli wode, robili pare wodna,
H*0! Vis major! Chemja i facina i wola Boza!
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Wiec z kapitalem poszto panu Drazkowi gtadko.
Do kryminatu nikt sie nie kwapi. A teraz dla ludu
trzeba tez co$ zrobi¢ i dla polegtych zaszczytnie zot-
nierzy pracy. Pogrzeb wspaniaty musi byé, umrzyki
maja dostac tadne, solidne do trumien ubranie, pochdd
musi by¢é uroczysty, muzyka, duchowienstwo, delega-
cje, sztandary..! Pan Drazek az rosnie z tego wszyst-
kiego, bo co tu wiadze znacza, co dyrekcja, gdy gniew
ludu trzeba tagodzi¢? Tedy ogromnie szczego6towe
ustalanie ceremonjatu pogrzebowego i troska o to, ze-
by wszystko bylo jak sie nalezy, gléwnie za$ troska
0 zabezpieczenie sobie owocow katastrofy, dopoki
kapitat jest wystraszony i bezradny.

Wreszcie pogrzeb. Kapitat sypnat pieniedzmi tak
hojnie, ze ,miato by¢ tych ksiezy zatrzesienie z naj-
starszym kanonikiem Osady Gdrniczej Wyrobkiem na
czele. Wies¢ o Wyrobku wstrzasneta bezrobotnych.
Kanonik znany byt przecie szeroko, jako burbon i Di-
tat, — a tu prowadzi kondukt?“. Nie poprowadzit jed-
nakze. Kazat usungé czerwone sztandary, na co zno-
wuz nie mogt sie zgodzi¢ poset Drazek. Wiec jat prze-
ktada¢ kanonikowi, ze naprzéd moga i$¢ sztandary
strazackie ze Swietymi, potem czarne, gornicze,
a gdzie$ tam na koncu czerwone, czyli raczej nasze.
Nie i nie! Incydent, a potem bardzo gruba komplika-
cja. Pojawia sie ksigdz Kania i zaczyna mowi¢ o Chry-
stusie pracy. A tu ludzie styszg jego stowa i widzg
rzecz wysoce oryginalng i mocno juz symboliczng. Do
eksiedza Kani, badz co badz obywatela polskiego,
podskakuje wsciekty kanonik rzymski, ksigdz Wyro-
bek, i nuz pra¢ go po twarzy, miedzy oczy, a krzepko

1 gto$no. Kania nic, nie oddaje, ,lecz wcigz stoi na
miejscu, w pol erze, a tamten bac go jeszcze w zeby i—
krzyczy: — Duchowienstwo, — odchodzi¢ stad, —
precz od sztandardéw djabta, — nie idziemy w kon-
dukcielll*

I to jest chwila cudownego przeistoczenia duszy
masazystki Knote. Gdy wszyscy traca gtowe, gdy nikt
nie wie, co tu robi¢, wyrywa sie z ttumu, ,biata na
twarzy, jak sam $nieg, z oczyma w $rodku ciemnemi,
niczem zimowe bfoto... Glosem wcale nieludzkim
i wcale niekobiecym wota: — My biedni, podli, kto-
rych poniewierajg! Ktorych bija i kopig! My biedni,
podli sami poniesiemy nasz krzyz! — Nieszczesliwa
kobieta, glupia masezystka Knote z temi stowy wy-
darta koscielnemu krzyz, ruszyta naprzéd pierwsza,—
za nig lasy sztandaréw, czerwonych, czarnych'i z Swie-
tymi strazackie... Pan poset Drazek rozkazat grac
orkiestrom."”

Cudowne w swej prawdzie symbole bitego i bija-
cego i tej Knote przeistaczajacej sie w czystego boha-
terskiego cztowieka. Pogrzeb sie koriczy, uroczysty,
wzniosty, a potem czas znowuz na rzeczy powszednie.
Martyzelce chce sie dobrego stowa, czy moze piesz-
czoty ksiedza Kani, czy jak? Wykrada sie z domu
i biegnie ku wiadomemu domkowi, ale przez okno wi-
dzi, ze tam kleczy Knote, a Kania moéwit cos$, czego
6tychac¢ nie byto, tylko po ruchu ust mozna bylo po-
zna¢ wyrazy ,Bég" oraz ,zastony". Z ogrédka zostaje
wyptoszona przez dwéch ,narodowcéw" Pstrokon-
6kiego i Machnika. Ucieka, ile sity w nogach, ale zo-
staje schwytana i upieszczona n;eco brutalnie i zwawo.
Potem nie moze zasng¢ z tego wszystkiego, a gdy
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wreszcie zasypia, $pi mocno. Nad ranem zdawalo sie
jej, ze to tylko sen, lecz gdy sie obudzita, koto niej lezat
Supernak, wdow:ec, ktdry zab:erat sie do Martyzelki
jeszcze przy zwilokach zony, ktérag wiasciwie dobit,
bo zbyt wolno konata. Ale go Martyzelka za drzwi wy-
gnala, — jak psa.

Wiec kto po tym pogrzebie zostat jeszcze czio-
wiekiem? Tadeusz! Szary cztowiek pierwszego tomu,
rosnie i dojrzewa moralnie na tle katastrofy, wyrasta
na bohatera. Z zaufaniem zwracajg sie do niego wdo-
wy, jako przecie do syna takiego poteznego leadera
partii, zeby im poradzit, pomégt... Jest Komitet Pomo-
cy Ofiarom, podobno tam bogacze naznosili réznych
rzeczy dla wdow, i pieniedzy. Ale c6z? Wszystko
rozdajg tym, co i tak majg dos¢, sztygarom, starszym...
Tadeusz stucha i blednie. Potem prowadzi bezradne
kobiety do tego Komitetu, obradujgcego w magistracie.
Nie puszczajg! Awantura. Wozni bijag kogo popadnie
i gdzie popadnie, ale wreszcie wdowy z dzieémi do-
cierajg do sali Komitetu, gdzie na jednym ze stotdw
lezg rozne rzeczy dla dzieci. Panie w pisk! ,Lenora
pierwsza, pochyliwszy sie nieco, uniosta pare zo6ttych

bucikéw i z radosnym okrzykiem zawotata: — Pani
Widérowo, — cztery pareczki takie, jakby w sam raz
dla pani!" | wtedy panna Zuzanna Kostryniéwna rzu-

cita sie na niag — sama haniebna dziewka Coeura, —»
zezwata jg od prostytutek i strzelita do nigj z re-
wolweru.

Co6z jeszcze? Lenora skonata, Tadeusz do krwi
obity i z powybijanemi zebami powedrowat do wie-
zienia, bo w obronie swej Lenory strzelit do jej za-
bojczym i skaleczyt ja w kolano. | znowuz Kostryn!
Krzatac sie, zeby zatrze¢ Slady morderstwa, popetnio-
nego przez cérke! Pana Kapuscika prosi¢! Przeciez
policja musi chyba wiedzieé, jak to byto, ze z thumu
zaczeto strzelaé, ze trzeba sie byto broni¢. Nie trzeba
nawet mowi¢ o tern; Bog jeden tylko wie, jak byto.
No i to kolano Zuzy! Ale juz doktorzy powiedzieli, ze
Sladu nie bedzie. Jaki$ posag sie dla Zuzy uciutato...
Pan Kapuscik moégtby dostaé¢ miejsce przy stacji weg-
lowej nad morzem... ,Mys$latem, zebysScie sie pobrali”.
Wiec streczy cérke Kapuscikowi z tego swego wiecz-
nego, tajdackiego strachu, z tego wyrzeczenia sie na
wieczne wieki prawdziwego i prawego czlowieczen-
stwa. Potem wzywa sie Knote do chorej Zuzy, zeby ja
pielegnowata, ale Knocia juz nie ta, co dawniej! Odzy-
wa sie do Kostrynia ze stowem prawdy o Zuzie
i Coeurze, o pani Stanistawie i Coeurze. Dwie wdowy
tu masz po nim w swoim domu. Pan dyrektor Kostryn
kaze zonie, aby mu szczegétowo opowiedziata, jak to
ja pan Coeur, powiedzmy, gwatcit. Szczegoétowo, ze
wszystkiemi drobiazgami...

Ale pani Stanistawa nie moze go ustuchaé, bo po
samobdjczym czy raczej h;sterycznym gescie, kiedy
matzonek przysuwa sie do niej z jakiemi$ juz mocno

pieskiemi uczuciami, dzwoni pan leader Mieniewski,
wytelegrafowany przez Kostrynia: ,Tadeusz zgubio-
ny — ratowa¢ — czekam przyjazdu — Kostryn".

I znowuz gra, kretactwo, tajdacka dyplomacja az do
ponownego slreczenia Zuzy tym razem Tadeuszowi
przez ojca. W objawieniu Swietego Jana jest takie sto-
wo: ,Kto totruje, niech jeszcze totruje; a kto jest plu-
gawy, niech bedzie jeszcze plugawszy; a kto jest
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sprawiedliwy, niech bedzie jeszcze sprawiedliwszy;

a kto swiety, niech sie jeszcze uswieci“. Kostryn uczy-

nit zado$¢ pierwszej czesci wezwania do spotegowania
gastwa duszy. Nizej juz osuna¢ sie nie byto mozna.

éieusz w wiezieniu dzwigat sie tymczasem coraz
zej.

Moznaby zatamaé rece i pograzy¢ sie w czarnej
rozpaczy, ale jest z tego plugastwa wyjscie w czysty
Swiat piekna moralnego. Tadeusz! Ojciec Mieniewski,
oczywiscie, idzie do aresztu, aby sie zobaczyé z synem,
utozy¢ wszystko, zabra¢ go z sobag, jaka$ podroz,
czy co...

~Wszedt Tadeusz, ociezatym krokiem wzdiuz ta-

wek zblizat sie do ojca. Poset Mieniewski zamart
w bezruchu, — przerazony. Nie jego sym — Jak gdyby
obcy cziowiek... Twarz?! — Leader doznat bolesnego

wrazenia, jak gdyby sie w nim serce obrywato. Z po-
Srod podbitych oczu, spuchnietych policzkéw Tadeusza
wysterczato co$ naksztatt ryja. Nie byly to zaiste
ustal... Tadeusz nie miat przednich zeb6éw. Ojciec cze-
stuje go papierosem, a pofem zaczyna mowié, jak to
sie urzadzi i zrobi to wszystko. | wtedy Tadeusz wy-
bucha czystem cztowieczenstwem:

— Nie méw..! Za ciebie, za was wszystkich je-
stem tu w wiezieniu! Nie staraj si¢ niczego urzadzac.
Nie organizuj juz raz wreszciel Powiem na sadzie
wszystko doktadnie, jak byto. Bedziecie mi dzigekowac,
zem strzelit tam. Ty i wszyscy! | sad, — wszelka orga-
nizacja,—norma! Strzelitem w to bezprawie tak strasz-
liwie okropne! Ktére ty wcigz przektadasz w normach
paragrafow! Jak chcesz: ja jestem Mieniuk — a ty
jestes Mieniewski... C6z mnie obchodzg twoi komuni-
éci, — twoje linje partyjne? Chciatem ci powiedziec!
To, — ze jest podtos¢ jakas olbrzymia w tern, co
robisz!

A potem wybuch wielkiego zalu za Lenora, za
ukochana swoja. Tadeusz bohater staje sie raptem
dzieckiem, pada na pier$ ojca i tka: ,Zabili jg! Rozu-
miesz?! Zabili ja, te kopalniang dziwke, — tatu! —
Uzywszy tego stowa pierwszych czaséw dziecinstwa,
«yn rozptakat sie tzami gorgcemi, rzesistym deszczem
tez, — bez miary. — Tatu, — zabili jg, Lenore! Lenora
Dus$ na fleku, na biednej deszczuleczce wypisana. We-
dle tego, codmy przezyli razem oboje... Lenora, — licz
ja... Uwazaj za ma zone, — twoja synowa, tatu, —
twoja coérka! — Ztozyt glowe na piersi ojca i ptakat
tak straszliwie".

I znowuz wyzwolenie z tego straszliwego zaduchu
tez ditawigcych. Ojciec z synem siedzg przytuleni do
siebie, placza obaj, a tu raptem drapanie i dreptanie
doko'a drzwi, a potem drzwi sie otwierajg i wpada
Buru$. ,Rzucit sie na piersi Tadeusza, szarpat go za
rekawy, grzal oddechem, sktadat glowe na piersi,
obtocony, zmarzniety, caly drzacy z radosci" Burus,
wierny pies, ktory zawsze tak blisko byt Lenory. tak
blisko Tadeusza. Pies, stworzenie o duszy -czystej,
o ilez wyzszej i zacniejszej od dusz Kostryniéow i Drgz-
kow ze wszystkiemi ich przylegtosciami! | stary Mie-
niewski nawraca sie na wierno$¢ Burusiowa, gdy ra-
zem z nim jedzie do Warszawy

Z dzieta tego bije potezna spoteczna Katharsis.
Powiedziane tu sg rzeczy i pokazane symbole, ktore
jeszcze tak niedawno byty na indeksie obowigzujgcej
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obtudy. Kania zostat obity po twarzy, Tadeuszowi wy-
bito zeby, Lenore, dame z duszy i zacnosSci serca, za-
strzelita paskudna dziewka. Dus$ ofiarowat sie dobro-
wolnie. Odrodzita sie masazystka Knote. Nowy $wiat
prawdy polskiej rodzi sie w bolach i cierpieniach, ale
sie rodzi. Ksigzka Kadena Bandrowskiego wyréznia
sie wielkoSciag tematu i talentu, ale nie jest osamotnio-
na. Towarzysza jej inne podobne ksigzki z ducha
prawdy zrodzone. Lenora bedzie zyta i Dus$ takze
Z Tadeuszem musimy sie jeszcze spotkaé, gdy znikng
Slady obicia z jego twarzy. Sztuka Kadena-Bandrow-
skiego budzi podziw i mitos¢. Przedewszystkiem mi-
tosé. Z tej mitosci pocznie sie i zrodzi nowe pokolenie.
Za$ Kostrynie zging w piekle zastuzonej pogardy. Ka-
den-Bandrowski uczy kocha¢ i nienawidzie¢, i uczy
walczy¢ o prawde i prawdziwos¢. Szlachetni pdjda za
nim w Polske nowa i wolng, a nadewszystko praw-
dziwa.

W obu tomach ,Czarnych skrzydet' sztuka Ka-
dena-Bandrowskiego dosiegta wielkich wyzyn. Méwio-
no w przygodnych poréwnaniach o Dostojewskim, Zoli,
Toistoju... Mutatis mutandis mozna ,Lenore" i ,Ta-
deusza" przyréwnac¢ do kazdego z wielkich dziet lite-
ratury Swiatowej, ale ani u jednego z dawnych pisarzy
nie znajdziemy tych sugestywnych inkantacyj i intona-
cyj stylu i tych ol$niewajacych metafor, ktére sie perla
i iskrza na kazdej jego stronicy. Od surowego rytmu
epiki az po najtkliwsze i najcichsze echa liryki kon-
templacyjnej wszystko zawarte jest w jego jezyku i sty-
lu. Ale to jest sprawa osobnego studjum ludzi powota-
nych. Za$ przecietny obywatel, spragniony tej prawdy,
ktorej taknety daremnie cate pokolenia, skazane na
milczenie i klamstwo, chitonie jg z tych stronic, jako
wiare w wielkie Jutro i w to cztowieczenstwo polskie,
ktére sie oto poczyna z ducha Mitosci i Prawdy.

Tylko niech nas Bo6g uchowa przed komentatora-
mi, ktorzy tak zrecznie zaciemniali prosty i jasny sens
-Przedwiosnia"! Z wotania o idee polskg zrobiono ka-
mien nienawisci partyjnej i ci$nieto nim w autora. Tak
samo probowano juz wykomentowaé¢ wielkie dzieto
Kadena-Bandrowskiego. Ale dzielo jest jasne i ko-
mentarzy nie potrzebuje. Na ruinach obtudy i klam-
stwa wstaje tu wielka Swieta Prawda, o ktorej Mickie-
wicz w Prelekcjach powtérzyt stowo Chrystusa: ,Po-
znacie Prawde i Prawda wyswobodzi was!"

Pawet Hulka-Laskowsku

PERSPEKTYWA

Mury pedza do mety linjami gzymséw t pietr —*
biekit tagodnem wygieciem nachyla sie nad dachami»,
Kazde okno w oddali jest smukie — miga jak rteé

i zalotnie rozmawia z czarnemi latarniami.

Fronty kamienic Sciskajg kanciastg szyje ulicy —
asfalt jest coraz wezszy — u konca wyglada jak klin —
tam — na skwerze kursuje malenki leniwy tramwaj
na szynach, ktére poczatek wziety od duzych szyn.

Maurycy Rum,
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MILOSC BLEKITNA

Oczy stesknione przystonie ciezka, zyczliwg powieka,
®— dni szarym uwiedtym strumykiem przez palce
nabozne przecieka.
Dzieh kazdy a obcy odejdzie — noc przyjdzie jak
ztorzeczenie
i niebo sie stanie ogromne, brzuchate, spasione cieniem.
Rézowe palce na oczy potozy kazdy poranek,
potudnie i stonce sie pije jak stodkg patoke dzbanem.
Wiem to — zgaduje — pamietam, wszystko jest
przeciez jak zwykle,
to tylko serce kkamie — to tylko serce sie wikia.
To tylko oczy zmeczone patrze¢ juz nie chcg, nie moga
przybite do ziemi milczeniem, znuzone gwarem i trwoga.
Madrej, codziennej pracy pospiechem mierzac godzmy
w los nieugiety, zajadty walicie obuchem czynu
Jak gospodarze dobrzy troszczycie sie — tyle roboty
a recescie urobili, a czota wam blyszczg od potu.
A tyle trzeba obali¢ — a tyle jeszcze zbudowac,
twarde sa przeto mysli i zatroskane stowa.
IW rytm pracy mdosnie wstuchany patrze, podziwiam
w milczeniu,
?— ksztatt kazdy w pracy mozolnej w wyzszy,
piekniejszy sie zmienia.
I wielka bezbrzezna mito$¢ przez palce sie wasze
przelewa,
zastyga w niemej pokorze w ksztalcie kamienia lub
drzewa.
Ja wiem to — cho¢ oczy zmeczone ciezarem powiek
sie mrocza
daj Boze site mym dioniom i odpoczynek oczom!
Az Swiat mi sie wyda pogodny jak niebo biekitne
w lecie,
jamy w nim wszyscy jak mate, nic niewiedzace dzieci.

Tadeusz Rorzelsku

POLESIE

Spokojna, jednostajna réwnina wdycha chciwie
Wargami spragnionemi chtodzacy nap6j nieba,
Zmeczyty ja upatly i szepty zb6z na niwie

1 ciche skargi ludzi, ze nie wystarcza chleba.
Goscincem wyboistym wracajg w barwnych chustach
Po pracy catodziennej spragnione snu dziewczeta.
Spiew smutny jak te pola, bez przerwy na ich ustach
Wykwita szarg barwa i mysli ptakom peta.

A na pastwisku réwnem, gdzie olchy nikite drzemia,
Spetanych para koni wilgotng chrupie trawe

1 nie wie, ze nad polem, nad wsia, nad catg ziemig
floc zawiesita niebo i tka obtoki btawe.

Jan Szczawiej.__
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KTOS POWRACA
W RODZINNE STRONY

Jest skwarny spokéj nad znuzong rolg — ciezar-
nej ziemi spetnity 9ie miesigce i oto jak bury zwierz,
jak nieruchawa bezwiadna samica zlegta jesiennym
ptodem. Stonce — zartoczny pajak, zawisty u stropu
w babiem lecie obtokéw, wysysa plomienng paszcza le-
niwg krew strumykéw i mleczne soki ro$lin: Zzarliwg
tesknotg wieczoru sapie zziajane potudnie. Tesknota
odpoczynku wysilane rece zwawiej w ruch puszczajg
sierpy; nieco dalej raz wraz rozlSniewa zygzakiem po-
czworna btyskawica czterech krzepkich kos i cichym
gromem zanurza sie w pulchny zywot.

Skro$ zzete pola, szpalerem miodych topdl, gna
w lekkich skretach $miato przed sie jak z bicza trzas-
nieta, biata od kurzu droga Lecz tam, gdzie juz ptowe
pola przechodzg w zywa zielen tgk — jakby od nie-
chcenia. pomimowoli przecina szose senna rzeczuika:
na zieleni jak na lisciu wije sie tlustg ggs:enicg. Nad
rzeczkg, od bukowego lasku, mity chtéd zawiewa. W la-
sku wiatr wérod drzew sie placze, sam dokota pni sie
goni, dmucha w liscie i potrgca gatezie jak studZzwie-
czng drumle. Opodal, wzdtuz kolejowego toru, wtoru-
je lesnej drumli przeciaglty $piew telegraficznych dru-
téw. O godzinie szesnastej przytacza sie do choéru nie-
Smiaty brzek napietych szyn, zrazu gtuchy turkot ze-
laznej lawiny, syk rozpetanych sit, wsciekly gwizd
w hamowanym pedzie, astmatyczny warkot lokomoty-
wy i w huku walgcego pociggu ginie, zamitka lesna mu-
zyka U skraju bukowego lasku, gdzie nad rzeczuika,
na moscie, krzyzujg sie szosa i tor, zatrzymajmy sie —
to przystanek kolejowy: Borki.

Na szerokich roztogach matopolskich réwnin, po-
$réd wiosek, folwarkéw i lesniczych osiedli (dokad listy
czasem dochodzg po tygodniach bigkania), zdarzajg
sie jeszcze takie w szczerem polu samotne przystanki
dla lokalnych kolei. Niekiedy przywedruje lam z to-
botami ruski kmiotek w kierpcach i w biatym kozuchu—
ma pono¢ sprawe do starostwa — tub dworska brycz-
ka w truchcie zaterkocze na drodze; czasem Zyd pod-
wingwszy poty kaftana maszeruje ,,do stacji" w wy-
sokich juchtowych buciorach i pastuch z parg kréw po-
waznie przystaje: spojrzeniem bez ciekawosci patrzy
wraz z krasula, spoziera i czeka — kto taki wysigdzie,
kto przyjecha¥?...

Kt6z tym razem wysiadt i kto przyjechat? Rozgla-
da sie wkoto wodzac po okolicy niemem spojrzeniem,
jakiem wita sie czasem do niepoznania zmienionego to-
warzysza dawno ubiegltych lat. Byt tu niegdys las, lecz
nie po tej rece — to po tym zapewne dawnym lesie
czerni sie to kostropate wzgorze... | cerkiew na prze-
ciwleglym pagorku, co niegdy$ pokryta omszalg dra-
bing garbita sie jak zapadta poganska kontyna — wy-
smukla sie oto i pyszni w storcu pancerzem z cynko-
wej blachy! Jakze jej w tym przybyszu pozna¢ ziom-
ka? Moze raczej pola w 9tgpaniu jego obutych nog
wyczuwajg rytm bosego biegu, moze rzeka siegnie pa-
mieciag w gigb lub starsi gospodarze poznaja?

Przez dtugg chwile wytrzymywat na sobie przy-
jezdny wzajemne i stokrotne spojrzenia okolicy. Ozy-
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wita mu sie w oczach, oddychata coraz cieptej, szyb-
ciej, jak omdlaty, gdy mu krew znowu lica zarumieni.
Wzruszenie lekkag dtonig modelowato twarz przyjezd-
nego i w grubych rysach tluszczem wypuktonych
w bruzdach, ktére kryty wyraz stanowczosci, w nabrze-
ktych oczach pod rogowemi okularami odtajata zwol-
na szeroka chiopska fizjognomja. Szedt krokiem co-
raz szybszym, z reki do reki przerzucajgc walize, chust-
ka raz po raz Scierajac opalonag tysine. Nie byt pewny
drogi — lecz wiedziat, ze to cel podrézy, to miedza
polna, to jeczmien w snopkach, to dojrzaty stonecznik
w gaszczu kukurydzy: to Borki. Zmierzchato i na Scier-
nisko juz rosa opadia, gdy wszedt na taczke zorang
przez kreta. Grzazt po kostki w matych kurhanach, jak-
by go ziemia usidla¢ w nich chciala, przytrzymac¢ na
chwile. Przystanat zatem, giebiej w nig wdepnat, na-
chylit sie i petng garscig nabrat czarng, miatka po upa-
le, zwilgta od rosy i w tok mysli z dioni w dion jag
przesypywat: ,Co mnie woéwczas popchneto w te nie-
odzowng podr6z? Czy stracitem lu cos$, czego darem-
nie szuka¢ — czy przybytem tu jeno, bo stamtad umkna-
tem? Stoje tu oto, jak chtodng struge przesiewam cie,
ziemio, w rozpalonych rekach i nie wiem — $cigam,
czy tez jest Scigany? Gdziez sie zapodzialem, gdzie
sie zatracit pewien powazny wiasciciel wielkich za-
ktadow, ze sie tu oto przybytem odszukaé? Jak na-
zwac¢ to uczucie, co zatluszczone serce przyprawia
0 grozne palpitacje i catej tej tyradzie nadaje zlekka
patetyczny ton?.. Mtiodzienicze, stary romantyczny
chtopcze — tam za Spokojnym Oceanem zostato dwa-
dziescia lat niepokoju, lata swawoli i mitregi skryto-
bdjczych zmagan o zycie w pampasach New-Yorku izy-
wiotowej walki o wiadze, o przemoc — gdy ci sie
zwolna w piersi gteboka czelus¢ rozwarta i dwadzie-
dcia lat wchioneta w swa ziejaca pustke. Jak dur, jak
recydywa mitodzienczej choroby na staro$¢ ogarnat cie
inny niepoko6j i — jakze to w koncu nazwa¢ — inna
tesknota. O tesknoto — nie igraj z apopleksjg! Nie
wiem za czem mi teskni¢ kazesz, ale zyjesz, rozra-
stasz sie i cierpisz we mnie. Wylegta$ sie bezimienna
z poczwarki serca i niepokojem piers mi rozpierasz!
Przybierz jakas nazwe, abym wiedziat za czem tesknieg,
nadaj kierunek niepokojom, abym wiedziat dokad
pdjsé! Ty mnie tu. tesknoto, przywiodtas, ty mi rece
do tej ziemi skierowatas: w tej wiec garsci chtodnej
ziemi szuka¢ mam twej tresci? Tej ziemi zapomnia-
nej, po ktorej oczy moje nigdy tzy nie uronity?... Gdy
jednak w dioni ja wyczuwam i Sciskam, wiem ze to
rodzinna ziemia. Cdz pr6cz rzewnych wspomnien czyni
cie droga i rodzinng — ziemio tajemnicza jak krew?
Zda sie rozumiem twdj szept: w czyjem sercu uczucie
do ciebie na zuzel zastygto, ten i braci 9woich sie wy
prze Ditugo bytem niepomny, ze wiernie istniejesz ze
w tobie moja miodos¢, jak rylcem zakleta, ze sie echo
moich krzykdéw do dzi$ tu unosi.. Cho¢ nie wiem, czy
to naprawde do ciebie tesknota — ale tam; gdy mnie
zmorg opetata nieche¢ i ztos¢ — widzialem was Borki!
Widziatem tu siebie — dwudziestoletniego, i zateskni-
tem doh — a teraz poprzez te stowa beztadne rozpo-
znaje go w sobie. Tylko on z toba, ziemio, umiat tak
mowi¢, to gtos z twego wnetrza obudzit go we mnie..."

Emil Schirer.
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NA MARGINESIE

Z POWODU STULETNIEJ ROCZNICY Pow-
stania Listopadowego w roku 1930 i 1931 powstaje pod
opieka p. prezydenta miasta Warszawy komitet zito-
zony z artystéw, majacy na celu zorganizowanie Wiel-
kiej Wystawy Sztuki Polskiej, potaczonej z konkursa-
mi artystycznemi, koncertami i festivalami teatralnemu

Inicjatywa stuszna, w ktorej winny wzig¢ udziat
wszystkie organizacje i zrzeszenia artystyczne, tak, by
Wielka Wystawa Sztuki pokazata og6towi naszemu
istotny wysitek i dorobek sztuki polskiej w ciggu ca-
tego stulecia.

Specjalng uwage zwrdci¢ muszg pisarze i krytycy
na organizacje owej wystawy. Wiadomo przeciez, ze
w catym dorobku artystycznym stulecia literatura na-
sza szta na czele. Nalezy sie jej zatem odpowiednie
miejsce i odpowiedni wyraz. Rzecz cata musi by¢ jed-
nak zorganizowana nader umiejetnie, prelekcje, wy-
ktady, czy recytacje winien komitet organizacyjny roz-
miesci¢ w ten sposob, by unikngé monotonji, dajagc za*
razem caloksztatt zastugi literackiej wieku«

*

PIERWSZE KROKI w waznej dziedzinie poSred*
nictwa pracy, wzglednie regulowania ptacy stawia o*
becnie w Warszawie Zwigzek Zaw. Lit. Polskich, ukta-
dajac norme minimalnego wynagrodzenia, oraz odbioru
takowego przez pisarzy z dyrekcjg odczytéw Polskie-
go Radjo. Do inicjatywy Zwigzku przychylit sie juz
Warsz. PEN-Klub. W chwili obecnej Zwigzek na dro-
dze korespondencji przerabia te sprawe z poszczegol-
nymi pisarzami.

Zarzad Zwigzku przypomina, iz podwyzka tram--
wajowa w mysl dawnej przyjetej i uznanej uchwaty
z chwila wejscia w zycie obowigzywa¢ bedzie réwniez,
jako minimalne wynagrodzenie za wiersz prozy lite-
rackiej. Wiersz poezji liczy sie podwdjnie.

Sedzig do jury Nagrody Literackiej miasta Lodzi
wybrany zostat z ramiec®a Zwigzku Warszawskiego
Wincenty Rzymowski.

,RUCH LITERACKI“, miesiecznik redagowany
przez Prof B. Gubrynowicza przynosi miedzy innerni
wyczerpujacy artykut R Pollaka, poswiecony zgastemu
niedawno Attiglio Begey‘owi, obfity dziat krytyk literac-
kich, wreszcie nader sumiennie prowadzong bibliografie
literatury polskiej za grudzien. Bibljografja ta obejmuje
ksiegoznawstwo, bibliofilstwo, wiedze o
teatr rézne i historje literatury.

literaturze,
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~CEMENT", powies¢ Teodora Giladkowa ukazata
sie w przektadzie polskim w wydaniu Tow. Wyd RGj.
Nazwisko ttomacza nieujawnione. Cement w polskiem
wydaniu ma 230 stronic. O ile sobie przypominamy
rzecz w oryginale jest znacznie obszerniejsza. Czyzby
wydawnictwa nasze poszty juz do tak apodyktycznych
stosunkéw z autorami, jakie uprawiajg wydawnictwa
sowieckie, obcinajgc wedle swego wiasnego uznania
przektadane dzieta.

Dlaczego, o ile skroty nastgpity z upowaznienia
autora, nie zaznaczono tego w polskiem wydaniu?

Z POSROD ostatnich premjer wydawniczych, kté-
re niebawem oméwimy, notujemy na tem miejscu poe-
zje Mieczystawa Brauna Lis¢ Debowy, Jozefa A. Ga-
tuszki Gtlosy Ziemi, Jarostawa Iwaszkiewicza Ksiega
Dnia i Ksiega Nocy, Witolda Hulewicza Lament Kroé-
lewski, Wotodzimierza Stobodnika Cien Skrzypka
,(u Hoesicka).

W' prozie zanotowa¢ nalezy Il-gie po 50 latach od
I-go wydania Krdlowej Bony Kazimierza Chtedowskie-
go (Ossolineum, Lwow-Warszawa), Pierscienn Sztuki
Alfreda Lauterbacha, Wandy Mitaszewskiej Ksieznicz-
ka Dagny i Stare Katy, powies¢ (u Hoesicka), wresz-
cie Antoniego Stonimskiego Metne tby (w Bibljotece
.Groszowej).

jkb,,

MATOWA KRESA

(Herminja Nagierowa

'Warszawa 1929, Naktadem ksiegarni F. Hoesicka)=

Ostatnie kilka lat, w ktorych Smier¢ zabierata po
kolei Kasprowicza, Zeromskiego, Reymonta, Przyby-
szewskiego, bylty widomym znakiem zakanczania sie
warstwy geologicznej w dziejowym procesie literatury
polskiej. Jeszcze zyjemy bezposredniem Swiattem wspo-
mnien juz zamknietej epoki, ktéra, potegujac poczucie
braku i jakby pustki, zamyka nam nieraz oczy na rze-
czywistosé, na nieustajacy puls zycia mimo S$mierci.
Bowiem tez same lat kilka byly nietylko okresem,
w ktorym zawigzywaly sie nowe pedy na glebie lite-
ratury, ale i wiosng, budzgcg do zycia nowe pokolenie,
a z niem i nowe dzieta. Do tego nowego pokolenia na-
lezy p. Herminja Naglerowa. Debiutowata autorka ,Ma-
towej kresy“ w roku 1921 tomem poezyj, po ktérym,
w latach nastepnych wydata jeszcze jeden zbiér liry-
kéw, oraz dwa tomy nowel. Jej dotychczasowa twor-
czo$¢ ilustruje wyraznie i od strony dodatniej charak-
terystyczny rys nowego pokolenia, ktoére, jak kazde
nowe pokolenie, rozpoczyna od rozpoznawania niejako
nowego Terenu, stopniowego okupowania go i wyszuki-
wania nowych jakosci, tgczac z tem réwnoczesnie ,tre-
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ning" swych zdolnosci tworczych i wydoskonalanie na-
rzedzia pracy. Ten postepowy rozwoj, zakreslony so-
bie prawdopodobnie Swiadomie i celowo (i w czem wi-
dze wiasnie owg dodatnia strone, ratujgca autorke od
romantycznego mierzenia sit na zamiary), rzuca sie
w oczy, zastaniajgc chocby tylko liste dotychczasowych
dziet. ,Matowa kresa" jest jeszcze jednym, trzecim
Z rzedu, zbiorem nowel, po ktérym, jak glosi zapo-
wiedz, ma sie ukaza¢ juz powiesé. Najwidoczniej wiec
autorka uznaje sie za przygotowang do wystgpienia
z praca wiekszg. Stwierdzenie tego faktu (ze strony ob-
serwatora oczywiscie), daje nam podstawe do skoncen-
trowania szeregu uwag, jakie nasunety sie w trakcie
czytania tych ostatnich dziesieciu nowel, objetych ty-
tutem ,Matowa kresa". Istotnie moznaby powiedziec,
ze indywidualnos¢ pisarska autorki uksztattowata sie
ostatecznie, ze dokonato sie juz harmonijne podporzad-
kowanie zywej energji napie¢ kierunkowych z witadzg
realizowania ich w formy stowne. Jesli za$ uzytem try-
bu warunkowego to przedewszystkiem dlatego, ze ter-
min indywidualnosé¢ jest, jak kazde pojecie, wzgled-
nem, zaw;erajacem w sobie dialektyczng sprzecznosé.
Indywidualno$¢, pojmowana ze stanowiska logiczno-
naturalistycznej genezy stanowi zawsze stop elemen-
tow dookolnych i zastanych. Pod tym wzgledem dadzg
sie z tatwoscig wyeliminowaé¢ w nowelach p. Naglerowej
rozne ,wptywy", z ktérych dziatanie talentu Kadena-
Bandrowskiego ujawnia sie najsilniej. Wazniejsza jed-
nak jest rzeczg w jaki sposéb i na ile dana indywidual-
no$¢ przetapia waitosci dookolne na jakosci swo.sie.
Pod tym wzgledem nowele p. Naglerowej wykazuja
duzy ton oryginalnosci. Na pierwszy rzut oka wydaje
sie, ze mamy do czynienia z nawrotem do naturalizmu.
Wszystkie nowele opieraja sie na opisie jakiego$ wy-
cinka rzeczywistosci z charakterystyczng nawet prze-
waga podkreslania szczeg6tow przecietnych szarej co-
dzienno$ci, co w sumie daje kompletny ,dokument zy-
cia". Naturalizm ten jest jednak pozorny. W zadnej
noweli nie znajdziemy aluzyj, ktére pozwalatyby do-
myslaé sie doktryny przyrodniczej, jako spirytus mo-
vens postawy twdrczej. Naturalizm ten jest tylko cha-
rakterystycznym rysem dyspozycyj autorki, ktéra prze-
dewszystkiem reaguje (a nawet moze $wiadomie chce
tylko reagowaé) na materjalng strone rzeczywistosci,
by w niej zawrze¢ owo co$, co stanowi staly substrat
sztuki. Oploty realistycznego opisu, zawierajgcego
w wielu momentach silng doze dramatycznosci, stano-
wig wyznacznik dla pewnych proceséw duchowych. Ale
i psychologizm nie zdaje sie by¢ celem zadnej noweli.
Autorce chodzi nie o analize faktéw, lecz o uchwyce-
nie ich fenomenu, nie o wyjasnienie, ktore zawsze
w wiekszym lub mniejszym stopniu musi by¢ hipote-
tyczne, lecz o przedmiot psychiczny sam w sobie, ta-
kim jakim on jest niezaleznie od wszelkich bodzcow,
przyczyn, relacyj. Ta metoda tworzenia jest b. Swieza
i ciekawa, ale w tym punkcie dadza sie postawi¢ nieja-
kie zarzuty. W noweli tytulowej np. (Matowa kresa)
stosunek materjatu opisowego, bedgcego tylko wyznacz-
nikiem, a nie celem dla siebie, nie harmonizuje z iloscig
materjatu psychologicznego. Ten ostatni rozptywa sie
w pierwszym w tak silnym stopniu, ze czytelnik traci
poczucie celowosci utworu; bo wypadek Pawita w ko-
sciele, nie zawiera w sobie dostatecznej sity. by staé
sie pointe'g, podtrzymujaca, niby filar gotycki, #tuki
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sklepienn catej struktury. Podobne rozptyniecie da 9ie
zaobserwowac i w ,Zielonym kufrze“. Za to nowela ,Za
rama lustra“ skonstruowana jest S$wietnie i 9tanowi,
moim zdaniem, najlepszg czes$¢ zbioru.

Nowele p. Naglerowej wskazuja, ze naszej prozie
powiesciowej przybywa sSwiezy, rzetelny i opanowany
juz talent o nieprzecietnych mozliwosciach na przy-
sztosé.

St. Furmanik.

SZTUKA CZY TYSIACZKI?

Dyskusja ta zaczeta sie od tego, iz sprawozdawca
teatralny ,Gtosu Prawdy“ Emil Breiter poddat rzeczo-
wej krytyce poziom repertuaru Teatru Polskiego.
W odpowiedzi na te krytyke dyr. A. Szyfman wystgpit
w pisemku swem ,Teatr* dodawanem do programéw
teatralnych z catym szeregiem inwektyw pod adresem
krytyka.

Uznajac catkowicie stuszno$¢ zarzutéw E. Breite-
ra podjatem w Dodatku Literackim ,Gtosu Prawdy“
inicjatywe rozszerzenia catej dyskusji. Uwazam bo-
wiem, iz fatalne staczanie sie poziomu literackiego
w Teatrze Polskim nie jest zjawiskiem oderwanem,
lecz pozostaje w zwigzku z calym systemem zycia tea-
tralnego 9tolicy. Brutalne ataki pewnego odfamu kry-
tyki na ,Lelewela" Woyspianskiego, na ClaudeTa, na
Szaniawskiego (,Adwokat i R6ze“) z drugiej strony
niezmiernie licha i zdawkowa produkcja autorska rodzi-
ma (teatralny trust galanteryjny) Swiadcza wyraznie
0 pewnym systemie, idgcym po linji najmniejszego
oporu.

W odpowiedzi na méj artykut wystepuje p. Szyf-
man w numerze 5-tym swego wydawnictwa ,Teatr”
z dhlugiem, odrecznem pismem (,Obroricy Pana Obron-
cy“), w ktérem imputuje mi, iz bronie Breitera ,przez
wdziecznos$¢“ (wiec za to, ze Breiter chwali moje
ks azki?). Ze wdaje sie w sprawy tego sporu jedynie,
by wspomdc Breitera, gdyz teatr dramatyczny nie zaj-
muje mnie przeciez naogot.

P. Szyfman podsuwa nawet akcji mojej motory
plotki, ktéra opiewa, iz chodzi tu o usuniecie Szyfma-
na z listy kandydatéw na dyrektora teatréw miejskich
gwoli zrobienia miejsca... Z domys$lnikéw wynikatoby,
iz to ja wlasnie pragne zabra¢ miejsce, p. Szyfmanowi.

Rozprawiajac sie w dalszym ciggu z postawg
~Wiadomosci Literackich, ktére podtrzymywaty
w dyskusji stanowisko Breitera wyczynia P. Dyrektor
zwinne wolty a w ostatniej wypomina Stonimskiemu, iz
takowy zarobit juz przecie u niego, Szyfmana 15.000
ztotych na ,Murzynie Warszawskim®, nalezy jednak
do redakcji ,Wiadomosci Literackich“, a te (jakto?!!)
atakujg zarobkodawce 15.000 ztotych t j. p. Szyfmana.

P. Szyfman chwali mnie, jako cztowieka najsym-
patyczniejszego pod storicem, nie watpi o0 moim talen-
cie zyciowym, ubolewa jednak, ze Zle calg dyskusje
prowadze, nie umiem bowiem czytac.

Przyznaje, ze tak, jak dyr. Szyfman umie czy-
ta¢, — nie umiem i nigdy sie juz chyba nie naucze. Tak
sprytnie czyta¢, — by, gdy sie moéwi o podniesieniu
repertuaru, — umie¢ wyczyta¢ interes osobisty?

PRAWDY

109

Tak sprytnie, by, gdy pisarz wystepuje w obronie

jakiego$ stanowiska — wyczytaé¢, iz czyni to, by is¢
koledze na reke z wdziecznosci za pochwaty?

Tak sprytnie czyta¢, — by ocene tworczosci pisa-
rza przez krytyka rozumieé¢ jako weksel ptatny?

Tak sprytnie czyta¢, — by akcje w celu podniesie-
nia repertuaru uwaza¢ za che¢ wysadzenia kogos$
Z miejsca?

Tak sprytnie czyta¢, — by stanowisko pisma lite®

rackiego stawia¢ pod znakiem zapytania z racji zaro-
bionych ,pietnastu tysigczkow"?

To trudno: Tak, jak p. Szyfman nie naucze si®
czytac nigdy.

Dyrektor Teatru Polskiego twierdzi, iz w opra-
wach teatru wystgpitem teraz dopiero, ad hoc, z powo-
du akcji E. Breitera. Wedle mego mniemania wcale
nie ja, lecz wlasnie dyrektor Szyfman jest najsympa.-
tyczniejszym na Swiecie czlow:ekiem, obdarzonym
znacznemi talentami zyciowemi. Niemniej przeto mu-
sze przypomnie¢ Panu Dyrektorowi, jako najmilszemu
pod storicem cztowiekowi, iz znacznie wcze$niej, niz
rozpoczeliSmy te dyskusje, zaszczycat mnie swem cen-
nem zaufaniem, jako znawce stosunkéw teatralnych.
Mito mi przypomnie¢ Panu Dyrektorowi, iz od lat Kil-
ku pracuje w Radzie Teatralnej, iz walcze o jej prawa
i kompetencje, ze na teren’e Rady Miejskiej jeszcze od
czas6w Teatru Bogustawskiego staram sie o skierowa-
nie spraw teatralnych na wiasciwe tory.

Jezeli dyr. Szyfman nie pamieta o tern, to moze
wilasnie dzieje sie tak dlatego, ze rozmaicie czytamy te
same stowa: Ja bowiem stowo sztuka, czytam sztuka,
Pan Dyrektor za$ 9towo sztuka, czyta — pietnascie,
czterdziesci, czy osiemdziesiat tysigczkow.

Juljusz Kaden-Bandrowski.

MARCO PRAGA

W Medjolanie zmart przed paru dniami Marco
Praga, ktéremu ostatnig postuge oddat caly Swiat arty-
styczno - literacki i muzyczny Italji.

Kto to byt Marco Praga? — zapyta moze niejeden
z miodszego pokolenia u nas!

Nazwisko tego wybitnego, dzi§ juz moze nieco
przebrzmiatego autora dramatycznego wiloskiego nie
byto wcale obce Polsce w ostatnim dziesigtku lat ubie-
gtego stulecia!

Doskonale napisane i nad wyraz teatralne sztuki
owego przedstawiciela naturalizmu wioskiego grywano
niejednokrotnie w teatrach polskich; miedzy innemi

wystawiono we Lwowie za dyrekcji Ludwika Hellera
Swietng sztuke Pragi: ,ldealna zona“ (,,La moglie idea-
le"), uwazanag powszechnie za najdojrzalsze i najlep-
sze dzielo zmartego Autora. W Krakowie za$ grano za
dyrekcji Tadeusza Pawlikowskiego w lutym roku 1893
.Dziewice" (,,Le Vergini"), ktére tematem zblizone sg
do ,Les Demi - Vierges" Marcela Prevost'a.

Grana tez byla w Polsce jednoaktéwka ,Amico"
(Przyjaciel), ktérg Praga debjutowat w Medjolanie jan
ko dwudziestotrzyletni miodzieniec.
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W przektadzie polskim W tosia znajduje sie row-
niez sztuka ,Dziedziczka“ (,L'Erede"), ktéra doznata

we Wioszech ziego przyjecia, skutkiem czego autor
wycofat sie na szereg lat z tworczosci teatralnej po-
Swiecajac sie catkowicie pracy organizacyjnej nad

Zwigzkiem autoréw wioskich,

Z tego pobieznego zestawienia widzimy, jak Praga
musiat by¢ autorem popularnym i znanym w Swiecie
w latach dziewigcdziesiatych, skoro sztuki jego docie-
raty daleko poza granice Pétwyspu Apeninskiego

»2Addio, Praga!" — zegna dzi$ na tamach ,,Corriere
della Seera“ swego kolege i diugoletniego towarzysza
Renato Simom, jeden z najwybitniejszych krytykéw
teatralnych wioskich.

Zeszedt ze Swiata cztowiek dziwny, cztowiek na
pozdr zimny, suchy, uchodzacy ogolnie za typ czi-v-
wieka ,,brusque”, w glebi jednak bardzo uczuciowy
i tkliwy. Catg swa tkliwosé i serce skoncentrowat ten
samotnik na swej matce, ktérg ukochat nadewszystko
nie rozstajac sie z nig niemal wecale od chwili przed-
wczesnej Smierci ojca, znanego malarza i poety Emilio
Pragi.

Marco Praga z usposobienia sktaniajacy sie ku sa-
motnosci, dni cate spedzat zamkniety w domu przy pra-
cy, a jedyng pociechg byla mu muzyka.

Czyz cztowiek, ktorego serce petne byto mitosci
dla matki i mitosci dla muzyki i namietnosci dla tea-
tru — mogt by¢ cztowiekiem zlym, odpychajgcym?!
Byt to tylko dziwak i samotnik, -pozatem surowy
w 9adach o sobie i drugich. Marco Praga zdecydowany
cztowiek teatru byt czynny jako autor dramatyczny,
ktérego sztuki cieszyty sie przez diugie lata ogromnem
powodzeniem, jako organizator Zwigzku autoréw wio-
skich i tu na stanowisku pierwszego prezesa potozyt
wielkie, niezapomniane zastugi jako pionier praw au-
torskich.

Niemniejsze sa zastugi Marca Pragi na polu kryty-
ki teatralnej; przez wiele lat byt Praga recenzentem
W najpoczytmejszym w Italji tygodniku ,Illustrazione
Italiana”. Trafne jego i inteligentne krytyki, ktore wy-
chodza w zbiorowych tomach kazdego roku, a ktérych
tom dziesigty jest wilasnie w druku, sg doskonatym
przegladem teatralnym ostatnich dziesieciu lat.

Do najbardziej znanych sztuk Marca Pragi nalezy

rzedewszystkiem ,,La moglie ideale", w ktdérej Swieci-

triumfy Eleonora Duse i stawny aktor Flavio Ando.
Sztuka, o ktorej Fausto Maria Martini powiada, ze zy-
wa ta i piekna komedja pos;adata swego czasu w roz-
woju teatru wioskiego doniosto$¢ roéwnag doniostosci
-Paryzanki" Henri Becque'a w teatrze francuskim, za-
wiera wraz z ..Przyjacielem" i ,Dziewicami” najhar-
dziej charakterys'yczne cechy twdrczosci Marca Pra-
gi, mianowicie zdrowg i bezposrednig obserwacje zycia

Do sztuk jego bardziej znanych i najczesciej wy-
stawianych nalezy obok wymienionych: ,Dworno*
(,Rozwéd"), ,La porta chiusa" (,Zamkniete drzwi"),
.Linnamorata" (,Zakochana"), ,L‘Erede" (,Dzie-
dziczka"), i inne.

Powazny ten i twdrczy pisarz, ktérego zycie upty-
neto w skromnosci, umierajgc zapisat swdj majatek na
cele dobroczynne, nie zapominajac oczywiscie o bied-
nych muzvkach sztuce ktérych zawdzieczat tyle piek-
nych chwil swego pracowitego i smutnego zycia.
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.Majatek zebratem ze swej pracy, i oszczednosci,
nic nie oddziedziczytem ani nic od nikogo nie dosta-
tem" powiada zmarly w testamencie spisanym w ro-
ku 1927.

Marco Praga prosi réwniez w testamencie, by
pogrzeb jego byt jak najbiedniejszy i aby na grobie
umieszczono tylko skromng tablice z je™o nazwiskiem,
z datg urodzenia (1862) i datg $Smierci. Pozatem mc! —

zadnych pomnikéw z marmuru ani w Medjolanie ani
w zadnem innem miescie Italji, wogoéle zadnych za-
szczytow!

W mys$l pragnien Zmartego pogrzeb byt skromny

(na koszt Zwiazku autoréw) niemniej jednak uroczy-
sty Brali w nim udziat najwybitniejsi pisarze i akto-
rzy lItalji — a wszystkie teatry medjolanskie zamknety
na jeden wieczor swe podwoje!

Fr. Szyfmandéwncu

ODPOWIEDZI ,,GLOSU
PRAWDY* LITERACKIEGO

W. W. P. Grodno: Niema co ukazywaé¢ btedow: Wiasci-
wie wszystko jest zie, a to dlatego. ze niema w tych wier-
szach rytmu Ten wiasnie brak oryginalnosci w zatgczonych
prébkach poetyckich daje nam do myslenia: Czy wogdie war-
to, by Pan pisat wiersze? Chyba nie! Czy probowat Pan
prozy?

Bron Zimnaw... Gdansk: Stylizacje zupelnie nie wytrzy-
mane w tonie. Tematy tego rodzaju nalezy szlifowaé wiele
razy Wylgcza¢ pierwiastki zbedne, niekonieczne, skupia¢ sie
na samej istocie materji obrabianej. Radzmy przeczytaé¢ jesz-
cze raZz wspaniate poezje De Heredia!

S. H. WHno: Brawo! Don Juana bedziemy drukowali.
Prosze nam powiedzie¢, jak mamy podpisa¢ ten wiersz. Zechce
Pan powota¢ sie w liscie na Don Juana. Dzigkujemy za mile
stowa. Zyczymy powodzenia w dalszej pracy.

Wactawa Ch. Pierwsza potowa wiersza dobra, w drugiej
caty pomyst rozleciat sie. W tej drugiej potowie zaczynaja
sie, — oczywiscie, — kostnice i tego rodzaju smutne straszy-
dta. Przepracowac ten wiersz, szuka¢ znales¢ koniecznie lep-
sze wyjscie!

Maurycy R. Kotomyja: Wiersze panskie $wiadczg o du-
zej kulturze, moze nawet talenoie, nie znaczy to jednak, by juz
byty gotowe do druku. Trzeba sobie jeszcze poradzi¢c z tym
jakim$ dziwnym nieumiarem, czy brakiem doswiadczenia, czy
.poczucia konkretnosci przy budowaniu wizji. Wiersz ,On**
bytby bardzo dobry, gdyby nie to jedno sforsowane poréwna-
nie. ktéore powtarza Pan (naturalnie.!!) az dwa razy na po-
czatku i na koncu wiersza, — o $liwie. Sliwa dojrzewajaca
w nas. Sliwa dojrzewajgca w naszej gtebi. Jezeli ,Sliwa“ ta
gtab nasza musi by¢ w pewnym stopniu konkretna, gdyz S$liwa
nie bedzie Panu dojrzewata w pudetku od zapatek. Ani w pu-
detku od zapatek ani w trzéstce, czy dwunastnicy. Czyli, —
ze nasza gigb iest tu czem$ zupetlnie meistotnem, jest czems$
ad hoc stworzonem dla owej nieszczesliwej ,Sliwy“. Nalezy
te rzeczy lepiej, delikatniej, ostrozniej ustawiaé, inaczei plan
nie trzyma sie i jeden t zw. ,drobiazg“ rozwala Pana caty
wiersz. Pozegnanie wiosny, — wiersz wymuszony. Wyczekaw
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wanie: Czeka Part na dziewczyne i nagle robi jg Pan — <fla
jyma, — gwiazda swego ekranu! ZlelU Czyzby Pan rzeczy-
wiscie nigdy naprawde nie stal pod bramag i nie czekat
szczerze na swoig lubg! ,Perspektywa“ dobra. Praco-
waé, — postep iest, — za pare tygodni czekamy nowych* le-
jnej komponowanych wierszy.

Wojciech J. W-wa: Panskie szarady przeczytalismy
z zadowoleniem. Radzimy pracowa¢ w tym Kkierunku, posiada
Pan bowiem znaczne zdolnosci. Nie zniecheca¢ sie obojetnos-
cig Swiata.

Jan Ren.~ Lwow: Fotografia o ktéra Panu chodzi jest
w kilku fot. agencjach niemieckich. Trudno robi¢ wywiad na
odlegtos¢. Wywiad taki zastgpi Pan z tatwoscig wlasnym ar-
tykutem.

}. Szcz. Deblin: Owszem wiele rytmu, wiele harmonji, wy-
drukujemy z prawdziwg przyjemnoscig. Szkoda, ze musiat pan
postuzy¢ sie tym ,czadem“. No, ale trudno, — drobnostka.
Oczekujemy tomiku z wielkiem zaciekawieniem.

Nat. W. Konskie: Proza i poezja bez zadnej wartosci. Prze-
ciwnie, — zte, zmanierowane, niepotrzebne. Radzimy — nie pi-

sat. Nie widzimy $ladu talentu. Jaka$ niezno$na nudna mi-
noderja.

L. Cza... Poznan: Wiec sadzi Pan, te skoro sie chce pisac,
trzeba koniecznie wymysle¢ co$ ,natchnionego“? To natchnio-
ne opowiedzie¢ natchnionemi stowami. Natchnionemi, t. j. ta-
kiemi, ktorych nie uzywa sie w potocznem zyciu. Ktére wia-
Sciwie niczego nie wyrazajg.. Niestety, — zadaje sobie Pan
torture takag catkiem niepotrzebnie. Poezja i jej wdziek pole-
gaja przedewszystkiem na szczerosci. Nie trzeba wysila¢ sie
na szukanie nadzwyczajnosci. Caty wysitek skierowaé trzeba
w siebie samego. Ku wyrazeniu najistotniejszych swych uczué.
Nie mysli Pan jednak, niestety, nad temi sprawami!

S. Jarostaw: Mozemy chyba moéwi¢ otwarcie? Wszystkie
wiersze nadestane — nic nie warte. Nie powinien Pan tego pi-
sat. W poezji swej powtarza Pan stare, oklepane sposoby
wierszowania, ba, nawet pojecia, obrazy. Sadzimy jednak, ze
mate miasteczko, tryb zycia zwigzany z Waszym zawodem
mogtby Wam da¢ pole wspaniatych obserwacyj. Czy nie sproé-
bowaltby Pan realistycznej, wyraznej prozy, zwigzanej z danem
Srodowiskiem? Pisze Pan liche wiersze, majac przecie tuz pod
reka kopalnie typoéw, wydarzen, — caly nieporéwnany mikro-
kosmos prowincji?!

K. Sz. £6dz — Pabjanice: Radzimy nie pisa¢. Wiersze nie
posiadaja zadnej wartosci. Szkoda czasu.

Tad. Wit. W-wa: Alez to nie jest nowela! Czy sadzi Pan,
ie kazde jako tako opowiedziane wydarzenie jest juz nowela?
Nowela nalezy do form nader trudnych. Trzeba tu bowiem na
matym od. na jakiem$ jednem wydarzeniu wykaza¢, — ze
sie tak wyrazimy, — catego cztowieka. Wynika z tego, iz wy-
darzenie musi by¢ tak zbudowane, by mogto wmiescie w siebie
konflikt, pozwalajacy z drobnego fragmentu akcji wnosi¢ o ca-
tosci poruszonego zagadnienia. Oczywiscie, — trzeba to wyko-
na¢ artystycznie. T. zn. by czytelnik nie czut mozotu pisarza.
Musi to wszystko plyna¢ jakoby ,samo z siebie“. Radzimy prze-
studiowa¢ nowele Maupassanta.

Alfred L. Krakéw: Prawdziwe zmartwienie: Moze to dobry
wiersz? Moze nie poznali$my sie na nim? Nie bedziemy dru-
kowali. Za bardzo w sktadni skomplikowane i niewyrazne.

T. H. Wiecej Ciepta. Aere Perennius: Przecietna tatwosé
dziennikarska, — nic wiecej! Tematy artykutéw zlepia Pan z réz-
nych dziedzin, traktujgc sprawy powierzchownie, bez tempera-
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mentu a Z nudng tezkg ubolewania. Brak pionu, brak istotne-
go stanowiska. Trzeba mie¢ istotng wiare w to, co sie mowi*
by inni mogli tez uwierzy¢.

Rachela, t6dz: PrzeczytaliSmy uwaznie wiersze Pani. Nie
sadzimy, by byly one wynikiem talentu, sa raczej wynikiem woli
wierszowania. W poezji Pani niema zadnej walki, zadnego zma-
gania sie z forma. Przyjmuje Pan zastane sposoby, sposobami
owemi wyrazajac mysli banalne tyle juz razy powtarzane.
A wiec, ,ze trzeba i$¢ zmagac sie“. Wiersz jest nader charakte-
rystyczny. Nie wiadomo dokad i$¢ z kim, przeciw komu wal-
czy¢? Jakie$s niedomyslone do korica postanowienia, jakie$ echa
dawnych przebrzmiatych zawotan. Trzeba to wszystko zmie-
ni¢ od poczatku do korica. Niech Pani wyjdzie z tego zatoze-
nia, ze nie wolno Pani napisa¢ ani jednego stowa, ktdéreby nie
byto najbardziej prawdziwa, najgtebszg prawda Pani zycia.
Poezja jest najszczersza spowiedzig cziowieka przed sobg sa-
mym i przed ludZzmi. Trzeba méwi¢ wszystko najprawdziwiej*
najzarliwiej z poswigceniem samego siebie. Z tych zatozen
wychodzac niech Pani prébuje pisac.

Stef. Wit....Sambor: Wiersze zte, — bez wzgledu na wiek,
w ktérym pisat je Pan. Czytelnika nie obchodzi, ile lat miat
autor, gdy pisat. Nie znalezliSmy w utworach panskich Sladu
talentu, t. j. zadnego powiedzenia rytmu, fragmentu obrazu, ktd-
ryby Swiadczy¢ maégt o indywidualnosci.

A. S. W-wa: Prosimy bardzo: Niechze Pan przedewszyst-
kiem zaprzestanie pisa¢ wiersze natchnione. Niby, ze — dusza*
ze gwiazdy, ze wiry $wiatéw, noce upiorne i t. d. Po drugie, —
radzimy na razie by¢ mozliwie najdoktadniejszym: Nikt Panu
nie uwierzy, ze idagc na schadzke z dziewczyna mysli Pan, by
otuli¢ sie tajemniczo plaszczem i rozne tam takie symbolizmy
wyczynia¢. Niechze Pan przypomni sobie jeszcze raz, jak to byto
z tg schadzka. ldac na schadzke cieszymy sie naogot, ze mamy
schadzke. Jakie tam otulanie sie ptaszczem, — nieprawda: Za-
wigzujemy krawat starannie, no a przedewszystkiem cieszymy,
sie, ze spotkamy naszg ukochang. Boimy sie, czy sie nie spézni,
Dalej: Uczucia tesknoty, mitosci i t p. Radzimy na razie kom-
ponowa¢ wiersze w taki oto prosty i zwykly sposdéb. Czujnie
kontrolowaé¢ prawdziwos$¢ ekspresji. Zobaczy Pan o ile to wier-
niejsze, piekniejsze od tych ,wzlotow“ nadziemskich.

L. St Turek: Przektady bardzo stabe. Niema o ezem méwic,

Alfred L. Krakéw: OtrzymaliSmy przerdbke. Pigekny efekt
koncowy. Nie moze Pan jednak udzwignaé jeszcze ciezaru tego
opowiadania. Pospolitos¢ rozmowy obu bohateréw jest zupel-
nie zbedna a pozbawiona wszelkiego liryzmu. Z drugiej strony
realizm opowiadania wymagatby dopetnienia pewnych warun-
koéw. Ludzie ci wygodnie lezg na szczycie tak wyniostym i roz-
mawiajg, jakby to byto w kawiarni. Nie. Niech Pan porzuci
ten temat, w ktérym na razie wykazuje Pan wiecej zuchwalstwa,
niz artystycznej rzetelnosci. Prosimy o inng nowele, chetnie wy-
drukujemy, gdyz — jak Panu wiadomo, — mioda proza cieszy
sie u nas specjalnemi wzgledami. Musi to by¢ jednak proza, —*
nie za$ tatanina.

Bronistaw Mil. W-wa: Nic nie warte!

Stef. Bak: Z tym panskim kucharzem nie stoi sprawa dobrze,
Chodzi tu bowiem o to, ze nie jestedsmy pismem catkowicie lite—
rackiem. Nie mozemy sobie zatem pozwala¢ ha tak $Smiate, czy
drastyczne eksperymenty na jakie moze sobie pozwalaé pismo

literackie. Panski ,Obywatel* — do niczego! Jakze mozna, ma-
jac istotne uzdolnienie, moze nawet talent, — uderza¢ w préz-
nie?! Co to za symboliczne gledzenia? Do czeg6z to prowa-

dzi! Radzimy zawr6ci¢ z tej drogi. Pisa¢ trzeba nowele, po-
wiesci, czy opowiadania. Zeby sie w nich dziato, bylo, zeby zy-
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wi, dobrze zauwazeni i podpatrzeni ludzie dziatali, walczyli,
cierpieli i t. p. Niech sie Pan o zadne ,izmy"“ nie martwi. Wy-
nika z kazdego ich dzieta sztuki i tak dwa razy za wiele. Rzeczg

artysty jest tworzy¢ sztuke — a nie izmy! Oczekujemy innej,
lepszej, noweli!l! Porzadnie zbudowanej!
E. H. Poznanh: Alez oczywiscie, — mozna itrzeba pisa¢ tak,

Wiersze nadestane sg tak nieznaczne, ze trudno
Sg to nawet nie szkice,

Jak sie czuje.
sgadzi¢ z nich o panskiem uzdolnieniu.
ot, przelotne notatki.

Wu - Ha, W-wa: Nie. Niedobra jest ta proza i wiersz nie
lepszy. Czy sadzi Pani, ze moze miec jakie$ znaczenie taka so-
bie notatka o jakich§ czerwonych ustach? Albo, ze ,on“ pty-
nat przez morze, ma bronzowe ramiona, ,ona“ pertowe zeby?
Doznania te sg tak tatwe, banalne, nie idg dalej, niz uroda, czy
wdzieki postaci, malowanych na reklamie artykutéw sporto-
wych.

XY. Poznan: Z wierszy nadestanych warto méwié¢ jedynie
0 Dniu Biednego Urzednika. Ale c6z, gdy zaraz na poczatku
spotykamy takie nieszczesScie, jak, — ,umierajacy z braku elek-
trycznosci dzwonek®. Nastepne dwuwiersze o wiele lepsze. Nie
straszy¢ samego siebie stowem ,rewolucja“. Nie ubiera¢ ulic
we fraki, a jezdni w gorsy koszul frakowych! Stara¢ sie czué
temat, kocha¢ go szczerze, naiwnie, cierpliwie i wtedy pisaé. Pi-
saé¢ poprawiaé¢ pitowaé, walczy¢ z samym sobg o kazde stowo,
péki nie przyjda te wiasnie najprostsze, stanowigce rados¢, nie-
spodzianke i zdumienie poety!

Alfa, Wilno: Jak mamy podpisa¢ panski Walc? Owszem
wydrukujemy! Prosze powota¢ sie na ten wiersz, podajac na-
zwisko, czy pseudonim. Bardzo dobry poczatek!

Zabor... Ryga: Bardzo to chwalebnie, ze zdata od kraju
kultywuje Pan jezyk ojczysty. Nalezatoby jednak czyta¢ wspot-
czesng poezje, a to, by wyzby¢ sie starych oklepanych juz u nas
natogéw poetyckich i uwspétczesni¢ sposéb pisania.
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J Siasz. Opatéw: Niestety jest to juz dzi$ dyskusja nieak-
tualna, trzeba bylo wczesniej pomysle¢ o odpowiedzi. Nie moze-
my wraca¢ dla Pana do tematu, ktéry utracit juz aktualnosc.

Edw. Wyt... Stanistawow: Redakcja rekopiséw nie zwraca.
Nie zgadzamy sie z oceng Sz. Pana. Nalezy rzeczy te ujmowac
Scidlej i skromniej. Nie mozna przecie odrazu z kazdego za-
czynajacego poety robi¢ tworce nie majacego sobie réwnych
posrod wspotczesnych.

W. S. W-wa: Nowela niezrozumiata. Wiec ostatecznie cézto
byto z tern TPBU? Niejasne, niewytlomaczone, i niestety, —
gdyby to nawet wytlomaczono, — nieciekawe. Catkiem niezle
porusza sie Pan (poza banatami, jak czern smokinga, pocatunki,
szal, pyjama i t p. czary) w drobnych krétkich zdaniach. Nie
nalezy jednak stara¢ sie o tanig pointe opowiadania. Trzeba
szuka¢ jakiego$ powazniejszego konfliktu, niz pospolite qui pro
quo. W noweli ktérg nam Pan nadestat nie zaczyna sie nawet
jeszcze sztuka pisania.

Dr. Sew. G. Krakdéw: Skrypt odestaliSmy. Nie zgadzamy si¢
z Panem. Nie chodzi wcale o to, by kobiety pisaty po mesku.
Jest to w gruncie rzeczy obojetne. 1 wog6le obojetna jest spra-
wa pisania podobnie, jak ten, czy 6éw. Natomiast wazne jest, by
cztowiek umiat wiasnie wypowiada¢ to, czego nikt inny dotad
w dany sposéb nie wypowiedziat, to jest samego siebie. Spra-
wa indywidualnosci, to pierwsza sprawa twdrczej literatury.
Wspomniana przez Pana pisarka grzeszy rozwlekiemi diuzyzna-
mi, gadulstwem i brakiem Scistosci w prowadzeniu akgcji.

T. K. Nowy Targ: By¢ moze jesteSmy w bledzie? By¢
moze, balast $wieckiej nauki, $wieckiej filozofji, studjum przy-
rodniczo - antropologiczne zaciemnity nam oczy? Nie rozumie-
my jezyka, ktérym Pan przemawia. Zdaje sie nam, iz zagadnie-
nia poruszane przez Niego nie nalezg dzi$ juz wogéle do istot-
nej rzeczywistosci myslenia.
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